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EL COJO ILUSTRADO

LITERATURA VENEZOLANA

GIL FORTOUL

PROLOGO
(Para las OBRAS POSTUMAS de Luis Lépez Méndez).

Huce apenas un afio que escribi el prélogo
de la prinfx’era obra de Luis L6pez. Méndez,
y ya hoy tengo que cumplir el triste deber
de presentar al lector los filtimos escritos
literarios del queridisimo amigo y compaiie-
ro, muerto en Bruselas el 26 de julio del
afio préximo pasado. :

No es emplear una simple metéfora decir
que Loépez Méndez muri0 con ]a pluma en
la mano. En su mesa encontré los manus-
critos que componen este volnmen, dos de
ellos sin concluir, todos en el desorden de lo

ue el escritor no considera todavia como
orma definitivamente adecuada 4 su pensa-
miento. ;

El autor pre]paraba, para publicarla pre-
cisamente en el mes en que escribo estas li-
neas, una obra que debia titularse Noctur-
nos, vy de la cual formarian parte La Bala-
da de los muertos y El t#tltimo sueito.

¢ Qué debian ser los Nocturnos ? Paréce-
me infitil toda congetura. Mientras una
obra intelectual no ha salido del periodo de
gestacién, el autor mismo no sabe 4 dénde
le llevarén las caprichosas curvas de la ima-
ginacién ni qué influencias morales le obli-
gardn 4 abandonar la linea ideal del primer
proyecto para seguir los nuevos rumbos que
ante el espiritu se abren 4 medida que va
encontrando el molde artistico de sus con-
cepciones.

La Balada de los muertos extrafiard qui-
z4 por su exaltado romanticismo. Nose pa-
rece, en efecto, 4 los demds escritos del
autor, en los cuales predomina un pensa-
miento armoniosamente sereno. Ello depen-
de de las circunstancias en que fue ideada.
Bien que escrita en Bruselas 4 principios de
ngx,qa Balada fue ideada en Caracas, en
la época de incertidumbre, temores y espe-
ranzas que inmediatamente precedi6 4 la
reacci6bn contra la Dictadura. El joven y
brillante autor conservaba todavia, poco an-
tes de morir, mucho de la sobreexitacién
nerviosa que se apoder6 de la juventud ve-
nezolana cuando tuvo el presentimiento de
que la aurora de las libertades pfiblicas es-
taba préxima € iban & empezar 4 realizarse
los ideales de una politica tolerante y fecun-
da. Vibrante afin su espiritu con los entu-
siasmos de la lucha ; hfimeda afin la pluma
con que escribiera los valientes articulos
firmados Lucrecio y Numa, { cbmo extrafiar
que la obra, (donde el autor pensé sin duda
armonizar las vaguedades de una imagina-
cibn sofiadora con las indeterminadas insi-
nuaciones de una filosofia inclinada al opti-
mismo), resulte més bien, en algunos de sus
pérrafos, como explosién de cbleras patri6-
ticas 6 grito impaciente de luchador exaspe-
rado? Nobles céleras é impaciencias, en to-
do caso ; puesto que sus compaiieros las sin-
tieron también en sus pechoes, y puesto que,
en vez de colmar el corazén con el veneno
del odio, agitan los labios con el himno de
la esperanza.. . , ..,

Con la entonaci6n intensamente lirica de
la Balada contrasta la suave, serena y con-
movedora melancolia del #/timo suefio,—
que habria podido calificarse de fantasia de-
liciosa sin la desgraciada coincidencia de
haber sido escrita 4 dos pasos del sepulcro.

. De Un mes en Espafia el autor no tuvo
tiempo de redactar sino las primeras pagi-
nas, en las cuales puede descubrirse, sin em-

bargo, el método que se proponia seguir en
elalx:gltito de su viaje. Con qn§ entusiasmo se
despide del invierno al salir de Bruselas
con rumbo al Mediodia ! ‘‘ Un afio entero
‘“ pasado bajo las nieblas del Norte, el ho-
‘ rizonte siempre gris, las nieves 6la llu-
“ yia cayendo sin tregua sobre los cam

t desolados, los 4rboles con sus ramas des-
 nudas levantadas al cielo como otros tan-
“ tos brazos suplicantes, y el alma aterida,
“ sin energia para el amor ni para el pensa-
“miento, . . . « » . huyamos de la tum-
“ ba del invierno y volemos 4 las regiones
« afortunadas para quienes el sol reserva sus
‘ primeras_caricias, donde el aire circula
“ cargado de perfumes, los valles se visten
« de flores y la fantasia de plirpura y de
“ 01’0." >

Espafia le atrafa. ‘‘ Con ser tan activa—
¢ dice—nuestra emulacién, y tan ardientes
““ nuestras simpatias por otros pueblos, to-
¢ davia conservamos (los latino-america~
“ nos) un conjunto de sentimientos, gustos,
‘¢ aspiraciones y deseos propios que no ha-
¢ 1lan satisfaccién lcjos de la Patria, 4 no
‘ ser en Espaifia, donde nos reciben rostros
“ amigos y almas hermanas de la nuestra.”’

Pero aquella atraccién simpética no le hi-
zo caer en ninguno de los dos extremos en
que suelen caer muchos americanos al juz-
gar 4 Espafia. Hay quienes no ven en Es-
pafia més que vejeces, costumbres medio-
evales € instituciones rezagadas, y quienes
se dejan seducir porla comunidad de raza y
lengua, hasta el punto de enamorarse, (ellos,
hijos de la revolucién democritica) de las

mpas mondrquicas y de las anticuadas
jerarquias nobiliarias. Los unos, demasiado
miopes para descubrir el vigor latente de un
pueblo que no tardard ya mucho en cerrar
su largo xaréntesis de indolencia, y los otros
demasiado ligeros en pagarse de futilezas
mundanas, no observan més que la superfi-
cie. El autor verd méds hondo y més lejos.
Sus consideraciones, al visitar la Catedral
de Burgos, sobre el empefio de los espafio-
les en hermanar el cardcter nacional con su
ideal religioso, revelan un ingenio sagaz y
penetrante ; y es ldstima muy grande que
no haya tenido tiempo de hablarnos del res-
to desuviaje. . . . . .

Las péginas que aparecen tituladas Eduar-
do deben de ser el comienzo de una novela,
que el autor se llevé consigo 4 la tumba. . .

_« » . .No puedo yo librarme de un sen-
timiento de profundisima tristeza al releer
estos fragmentos de obras que habrian dado
gloria 4 suautor y brillo 4 las letras pa-
trias. Los que trabajan y crean como aquel
generoso esp?r_ltu no son nunca tantos que
nos sea permitido ver sin inquietud doloro-
sa el vacio que €l dejara en la actual gene-
racibn.

Nétese cbmo en cada época y para cada
obra colectiva, ora sea propaganda de ideas,
ora propaganda de actos, se forman, por
atraccién intelectual, grupos de pensadores
entre quienes el ideal comfin establece un
parentezco & menudo mis intimo que el
mismo parentezco de la sangre. Cada indi-
viduo e estas familias intelectuales con-
serva la lyde ndencia de su carécter, las
particularidades de su temperamento, los
exclusivismos de sus gustos ; peroen el cen-
tro de todas esas variedades y diferencias
aparece en toda ocasién la idea que forma
foco y al rededor de la cual vienen 4 calen-
tarse las otras ideas cuando la lucha arre-
cia, 6 amenaza el peligro, 6 la duda invade
el alma, 6 la proximidad de la victoria en-
san(_:ha el _cora_zfm. Y si en estos momentos
de im ciencia y fiebre cae muerto uno de
los mas vigorosos obieros de la obra colec-
tiva, todas las almas de 1a familia intelectual

odio antes que en el hermano caido
idea que €1 contribuia &
amar. Entonces el duelo de los
ne quejas més profundas que el duelo de
COTAZONES & « « o « =«

Tal ha sucedido en la juventud venezola~
na con la muerte de Méndez. A él
no sblo se le queria sino que se le admiraba
y respetaba. Sus amigos no eran finicamen-
te aquellos que estrechaban su mano, sino
cuantos de doce afios acd piensan, escriben
yul‘xlabhn en favor de l:ipdmolucidn ptopﬂi:imm e '
t ue tiene n es
1:1'im:}odehﬁmgl tifica en los cere-
bros y el triunfo de nuevos en las
relaciones sociales y politicas.

e mano 4 las cosas

fica, es indudable que la filtima década se
caracteriza en Venezuela por la tendencia de
los espiritus jévenes 4 alejarse cada vez mds
de la actividad literaria considerada como
simple entretenimiento, para dedicarse ca-
da tﬁl con mayor ahinco 4 més amplias es-
peculaciones intelectuales. En épocas ante-
riores casi bastaba para adquirir nombre y
prestigio, de escritor hacer elegantes cgrven-
tesios y pulir hermosas redondillas : en la
época que ahora vivimos el favor del pfibli-
co acoje con mayor interés las producciones
que revelan propésitos més altos y esfuerzos
més fecundos. Afin en las mismas produc-
ciones de marcado cardicter literario el pen-
samiento filoséfico procura no sélo hacerse
notar 4 través de las galas retéricas sino
hasta predominar sobre ellas. Y no es todo.
Obsérvese c6mo la tendencia 4 que aludo
ui)enas si se desvia de cuando en cuando, en
algunos espiritus, de la direccién positiva y
experimental. Entre los escritores que mis
llaman la atencién pfiblica, son contados
aquellos eﬁ:e gusten todavia de ocultar con
ambigiiedades de lenguaje el radicalismo re-
volucionario de sus ideas, y contadisimos
los que francamente resisten 4 la invasién
de las nuevas doctrinas.

Luis Lépez Méndez contribuy6 siempre
4 la propaganda civilizadora, con un entu-
siasmo que no entibiaron nunca ni las tra-
bas que la politica ponia 4 veces 4 la mani-
festacién del pensamiento, ni la dura nece-
sidad de ganar la vida con el trabajo diarie.
Ha muerto en los instantes en que, por lo
mismo que es ya respetado 6 temitio, més’
enérgicos cam es necesita nuestro ideal
filosofico. Trabajemos, pues, los que toda-
via quedamos de pie, en estrechar los lazos
de nuestra familia intelectual. Con ello pa-
garemos el mejor tributo 4 la memoria del
amigo muerto y cobrarin méds prestigiosa
influencia las ideas que constituyen el alma
y la fuerza de la juventud venezolana.

Jost Gin ForTOUL.
Liverpool : diciembre de 1891.

otfine.

ARMINIO Y DOROTEA

A MANUEL REVENGA

Plécenos 4 veces dirigir furtivas miradas
4 las sendas ya cegadas y sin uso de lo que
pasé.  Es nuestro placer medir entonces el
tamafio de nuestro dolor 6 nuestros goces y
embriagar el alma exaltada coa el aliento
de los prados 6 el suspiro de las tumbas,
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Ponzofiosa es la exhalaciébn de las flores
como la de los sepulcros, y el 4nimo busca
bablemente en ello una sue te de suici-
ioi tranquilo en ocasiones como el beleiio
de los trovadores y su dulce sofiolencia, y
en ocasiones feroz como la mandrigora de
los encantadores y su filtro emponzofiado.
Asombra en tanto el viaje vertiginoso de la
humanidad ; adormece la razén, despierta
el egoismo, se impone el derecho, y no se
ve ni oye otro fuia en la migraci6én univer-
sal que el uniforme del guerrero y la voz
del vencedor. Buscar ficciones para el pen-
samiento es protestar de algfin modo contra
el falso orden que existe, y la adoracién de
las cosas sobrenaturales, la poesia, abre el
campo 4 esos engafios . . .

A esos engafios. Que nunca es més pa-
sajera la ilusi6bn, ni mé4s instable. La ar-
monia pasard con nosotros, perecerd con
el arte, con las doctrinas, con la
fé, Se mueven como el cometa,

la catdstrofe, que han protegido 4 los su-
yos con exquisita abnegacién,—no impor-
ta. Arminio no ve mas que un solo sér y

ese séres Dorotea .

Otra vez el canto guerrero, ardiente y vi-
brador, cual jamés habian escuchado aque-
1los sencillos habitantes, dominando el es-

trépito y extendiendo sus acentos graves é

imponentes sobre la desatentada muche-

dumbre. Le llaman el Canto de guerra
del ejército del Rhin. Es mds bien el canto
de la tempestad ; pero quién puede seguir
los pasos de la tempestad ?

Geethe ha creado un idilio con ese re-
vuelto cuadro ; 4 una emigracién desalifia-
da y descompuesta afiadi6é un mercader ava-
riento y un pastor apacible, un propietario

de este compositor y establece quizd con
precisién lo que lo separa del gran maes-
tro Beethoven. Combinaciones de acordes,
combinaciones de timbre, algo que existe,.
sin saberse por%t[xé, en el gusto musical de

cada pueblo. bien ! [ue més los
une son las tinieblas de la razon 6 cuando
‘nb, suorganizacién anormal. Caliza y car-

bén, degenerados en perlas y diamante.
Los genios han recorrido y poblado poco 4
poco ese yermo desierto, esa horrible sole-
dad de la enagenacién mental. Esquines
y Cervantes llamaban moénstruos 4 Dembs-
tenes y 4 Loge :
Metéfora 6 nb, ello es que algo extraor-
dinario hay en esos grandes cerebros. Sus
ademanes provocan la imitacién inconscien-
te, sus impulsos llegan 4 ser contagiosos.
En medio de una excitacién cualquiera sus
creaciones acuden como sombras fantdsti-
cas 4 la memoria, inmensa pantalla
ue los coge esas caprichosas € in-

hacia el seno del abismo, descri- -
biendo una 6rbita imperceptible, |

escriptibles imdgenes. Se ve al
mancebo acudir al socorro de los

pero fatal. Menester es que viva-

mos con nuestro actual patrimonio,

cras enim moriemur. Pero la ar-
monia nos ha traido al seno de estas
reflexiones, y en ellas vagaremos.

Agitados estdn los pueblos en el
antiguo continente cuando la natu-
raleza est4 en calma. El sol parece
emitir méds luz, contener méis oxi-
geno el aire, emitir més calérico y
producir mds seres vivientes la tie-
1ra, y no guardarse més las fron-
teras por los rios, los mares y las
montafias. Los monarcas ven -até-
nites el nacimiento de la democra-
cia. Centella de la nube, fuego del
volcén, nadie sospecha esa energia
oculta y silenciosa, sino cuando ve
correr la lava ardiente y crujir la
excelsa encina, abatida y destro-
zada. :

En las orillas del Rhin no hay ya
tranquilidad, ni sosiego. Vi6se apa-
tecer un dia en las inmediaciones de
una villa una multitud extraiia y
loca. Pesados carromatos, bueyes

caballos, madres angustiadas,
{ombres afanosos, nifios consterna-
dos, la herramienta, el lecho, el mo-
biliario, el harapo, la imprecacién
y la sfiplica. Todo arrojado en de-
sorden, sin sefial de previsién, tra-

fugitivos y excitar con el latigo los
caballos de su carruage: se mezclan
los propias impresiones y se forma
un tegido que el alma apenas bal-
bucea : una mfsica nocturna tal
vez nos distrae de nuestras medita-
ciones 6 nos despierta de nuestro
suefio y luego pasan unas tras otras
las impresiones que el arte revel6:
el tema repetido de tiempo en tiem-
I)o recoje esas dispersas ideas y fija
a direccibn del pensamiento; el
canto apagado y confuso y luego
dominado por el acompafiamiento
y el estrépito armonioso sefiala esas
horas de turbacién que todos hemos
experimentado : proximo 4 estallar
estd el apasionado delirio que reme-
dan vigorosas € intermitentes notas
v un predominante trémolo: hay
animadas conversaciones, en el to-
no que varia, en ripidas transicio-
nes, y en la calmay dulce modula-
cién que brota de la.orquesta movi-
da como por encanto por el ademin
de un hombre y por el fuego del su-
blime compositor ; y si en el silen-
cio y en las tinieblas, recogido el
pensamiento dentro de si, vagan
todos estos matices, se yuxtaponen
estos cuadros, se agitan estas sensa-
ciones, el ritmo pausado de los lar-
gos versos del poeta, y el modo como
los comprendimos al leerlos por pri-

yendo lo supérfluo, olvidando lo |

mera vez, son bastantes para dejar
un hondo vestigio en el corazon.

necesario. Y se apresuran los rayos

del sol 4 iluminar esa espantada
turba! ¥ hasta.la tierra parece, medro-
sa, agitarse en nubes de polvo que levan-
tan los fugitivos !

Un canto bélico se mezcla de pronto al
lejano rumor, y sus notas, brotando acom-
pasadas como toques de orden de cien cla-
rines, afiaden nuevo espanto al desatinado
éxodo, y se interrumpen con el chirrido
agudo de la carrets, el grito irritado del
auriga, las vociferaciones del viajero, las

isa§:s de las, cabalgaduras, el clamor de
a multitud.—Quién puede saber la causa
del tumulto? De dbnde esa gente extrafia;
qué la agita, qué la hostiga? Arminio, el
joven campesino, todo parece olvidarlo al
percibir 4 la (Fobre fugitiva que aparenta
una serenidad y hermosura indecibles en
medio del desastre, y de su estrecho circulo
de ideas ha salido con audacia. Ha senti-
do esa inspiracién instantinea comfin al
necio y al genio. Como ella hay otras lle-
nas de belleza, que han desplegado valor en

ignorante y una madre solicita y amorosa.
Schumann agrego el relimpaco de la revo-
lucibén, y dejo en su puesto la cscena pas-
toril y deliciosa, la aceptacién de la predi-
lecta por los padres del campesino. Geethe
es profundo, como Becthoven, pero Schu-
mann es amable, como Schiller. Ni du-
reza de metales, ni desborde en las olas de
armonia que derrama. Su sinfonia en s/
bemol es una égloga. Le aplace abando-
nar las situaciones fuertes, por seguir su in-
clinacién 4 escenas pastorales. Ya es Gar-
cilaso, ya Virgilio, ya Tebcrito. Cautiva
desde la primera frase, desde los primeros
compases, con el mds simple motivo, sus-
citando continuamente recuerdos, amor,
sentimientos apasionados, el ave cantando
en el follaje, el arroyo que alld murmura,
el rfistico banco del jardin que oy6 la decla-
raciébn 6 el suspiro, el 4rbol que en otro
tiempo brind6 su amiga sombra.

El critico sabe hacer un andlisis de la obra

Porqué, no lo sabemos.
L. ALVARADO.
Southampton—18gr.

NUESTROS GRABADOS

La Iglesia de la Pastora

Es uno de los més bellos edificios Tle adornan 4
Caracas, después de haber sido por mucho tiempo una
iglesia casi en ruinas 6 con apariencias de tal. Debi-

0 4 la munificencia del Gobierno, y ain mds que 4
ello (es de justicia anotarlo asi) al empefio decidido ¥
ardoroso espiritu religioso de su actual capelldn el
vencrable padre Olegario Planas, tienen hoy los fieles,
lugar santo en que ir 4 confiar sus penas y pedir mer-
cedes al Dios 32 las misericordias. Sila perspectiva
exterior del edificio es bella no es menos rica y ade-
cuada su ornamentacién interior ; siendo de oportuni-
dad recordar que en una de sus naves figura el cuadro
de Las .Animas, bello trabajo al 6leo de nuestro ma-
logrado pintor Cristébal Rojas.



EL COJO ILUSTRADO

José Maria Reina

a primera € de E! Cojo lustrado, fué este
mnl‘i::o1 n?uerto, su inteligente D{recmr. Justo es que
hov le recordemos y reviva su nombre em la Revista.
Poeta satirico de buena ley, es uno de los ingenios
gue tuvieron su buena hora de celebridad. Todavia
se lee con fruicién su precioso poema burlesco La
Guerra Castro—francesa, donde chispea el aticismo y
es inagotable la'vis cémica. En otru s’ecan_ ublica-
mos una de sus més inspiradas poesias: £/ Gallo,

Cardinnlli y Beltran

Son 1os dos tenores de la Compaiifa Leicibabaza que
act@ia en el Teatro Municipal. E! primero es tenor de
fuerza, de diapasén completo, entonacién viril, ¥ fra-
sea con {mpetu dramético. Beltran tiene voz mefodio-
sa, agilidad vocal, sonido puro y afinado. Ambos co-
nocen bien el arte escé-
nico y han oido con fre-

gusto. Y asf, sca nuestro grabado nids que de censurs,
de sincero aplauso para los colegas.

Las tres notas

. Quién pudiera hacer eternas las dulces penas de!
co‘ISzio! réémo se alegra el dre cou la nola bumal g
c6mo se anubla la faz del nino al presentar la wola
regular ; y qué bella tristeza, gué suave doh}r contrie
s semblante cudndo entrega la nola mala! Y n]-
sar que detris de toda falta, por grave que ae'n. estd el
sincero € inagotable perdon de un padre!

El japonés Marimoto,
célebre porr sus mnecas extraordimarias.

Los japoneses muestran aficién extremada [ ;al
murecas v deformidades del rostro, siendo este gusto

— '
|
Album de msica muy selecto,
;lﬁ‘ginnn de In revista con %
gen, " poesta de Zorrilla, y ca
ositor Taboaba. Han de ag: . .
ectoras. N
EL TOCADOR

EL SANTUARIO DE LA MUJER

Hay siempre una 6 varias piezas de la casa
donde la mujer imprime su marca particular,
que estdn hechas 4 su

ima fisicay moral.
Eﬁ:lén. donde vive

¢ los ent
aplausos del pfblico.

vida intelectual y artis-

Para la poesia

Como esta vez, tratare-
mos siempre de que las
creaciones de nuestros va-
tes sean precedidas de una
delicada composicién pic-
térica que lq&dé realzey
mayor encanto.

Un pordiosero

De manos del sefior To-
mis Michelena recibimos
el dibujo original de este
grabado, recomendédndolo
como trabajo que es de
nuestro compatriota He-
rrera Toro. Si el pordio-
sero en cuestibn es uno
de los nuestros, ¢no re-
cuerdan nuestros lectores
haber visto tipo igual en
todas partes y en todo
tiempo ? Enfermedad uni-
versal es la miseria, vivi-
mos rodeado de ella, y
sin embargo nuestra con-
miseracién es constante
por quien la padece.

La Trilla

Asf sellama la elegdnte
construccién de que es
propietario el sefior Gene-
ral Crespo, ¥ que domina
una de las vistas més pin-
torescas de la ciudad. Es
fébrica 4 la europea y
reune todas las condicio-
nes higiénicas y de como-
didades y belleza reco-
mendables. La fotografia
fue tomada del puente de
hierro que estd 4 su frente.

El primer duelo
(Cailn y Abel)

Siempre que ofmos
nombrar, 6 vemos pintu-
ra que sea anfloga 4 la
nuestra, se nos viene 4 la
mente aquella pdgina
grandiosa de Victor Hugo
en su Légende desSiécles:
El 0jo de Cain. El cuadro
de Bouguereau, cuya co-
sia damos hoy, es una

e las obras que mejor
pintan el estacdo de 4nimo
del primer fratricida; y

tica, donde goza de la
vida social en su més
alta expresi6n : carifio,
amistad, simpatia. El
dormitorio, donde se
concentran los recuer-
dos de la felicidad de su
familia : ternura mater-
nal y ternura conyu-
gal. En fin, el tocador,
cl santo de los santos,
dende los profanos no
son admitidos y del
cual ella aleja aun 4 los
mis idos ; donde
la gente superficial ima-
gina que ella se com-
place en la admiracién
de sus perfecciones,
cual upa Buda del cie-
lo indo; donde otros
piensan que se entrega
4 clertas rias para
conservarse asombrosa-
mente joven y bella, y
donde (y he aqui lo
verdadero) ella medita
la manera de cautivar
6 retener. el corazén de
un hombre. cultivando
sus dones fisicos,

Bien se arme ella en
el tocador para los com-
bates de la vanidad 6
bien para las luchas por
la felicidad, defendien-
do su belleza contra los
ataques del tiempo y
las fatigas de la vida,
¢s lo cierto que este
lugar la revela porcom-
pleto. Puede ser lujoso
y sin embargo, perma-
necer casto como el
pensamiento de una jo-
ven ; 6 sencillo, y ma-
nifestar no obstante los
recursos 'de infernal co-
queterfa. Es alli donde
Ia mujer es verdadera-
mente mujer, segin sea

siendo de tal autor, ya
se ve (ue estard demds el

su naturaleza amante 6

aplaudir nosotros la per-
feccién y belleza de sus
lneas y la admirable ar-
monia del conjunto,

El periodista criollo

Que no sirva de enojo para nadie, pero es lo cierto
que asf y no de otra manera es que se componen nues.
tro periédicos ; ni ¢ cémo se alimentarfan de otra suer-
te los cientos. de columnas que constituyen nuestra
prensa diaria? Faltan entre nosotros los dos clemen-
tos escnciales que en todas partes son Ja vida el pe-
riodismo : los casos y las cosas, Por aquellos enten-
demos decir los sucesos de importancia, - por estas,
el dinero con que pagar ¢l traba jo de colithoradores 4
diario que sin trzua redacten todo linaje de lncubra-
ciones; que né dan los suscritores para tauto, pues
siempre serd escasfsimo el nfimero de los 4ue pagan
enorme el de los que pegan, 2

Mas si recortar y més recortar es el modus operandi
de nuestros diaristas, justo es convenir en que la ma-
yor parte tiene exquisito don para ello, ¥ refinade

FRANCO CARDINALLI

extrafio un indicio del amor 4 lo yrotesco, de que dan
nmuestras ¢n todas las manifestaciones de su arte,
Existe en la ciudad de Kiote una calle entera con-
sagrada 4 teatros, cafés cantantes v barracones de
saltimbanquis de todo género. En uno de estos Glti-
mos lucia, no hace mucho, sus habilidades un tal
Marimote, cuya especialidad consistia en hacer mue-
cas verdaderamente sorprendentes ; este sujeto dislo-
caba los nervios de su cara de una manera €spaintosa,
haciendo subir sus labios inferiores v su barba de tal
modo que cubrfacon ellos la punta de su nariz, ocul-
tando su hoca entre los pliegues de las me sillas, eje-
cutando, en suma, los visajes més inverosimiles.

Es este el #/p0 que presentamos 4 nuestros lectores,

toméndolo de Za flustracion Arthstica,

Muisiea

En nuestro propésito de que los suscrit
: s ores de X
Cojo Nustrado tengan con h? coleccién del periédi}cz

dominante, mas es allf
donde ella da todo su
valor 4 los cuidados
que el cuerpo humano
reclama ; alli donde 4
tuerza de voluntad, llega & desembarazarse de los
defectos con que vino al mundo, 6 & disimular-
los. por lo menos.

No hablaré yo uqui de las mujares que necesi-
tan ser por todos aduladas, que suefian en hacer
tirar su carro por la multitud de hombres sin va-
lor que una snla mirada arrastra, de estas mujeres
3ue extraviadas por un pervertido deseo de agra-

ar, que basan todas sus fuerzas sobre los secre:
tos de los empiricos, marchando asf segurament¢
& una vejez prematura y § una fealdad cierta.

Y0 no conozco sino 4 la mujer cuidadosa er
conservar ¢l amor del escogido de su corazdn, de
compafiero de su ruta terrena ; 4 la mujer Qque
pretende, justamente, parecer seductora 4 los 0jo
del padre ‘de sus hijos ; que Quiere conservar et
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su casa, al jefe de la familia y que pide 4 las en-
seflanzas dzl buen sentido, los medios de preser-
var, para uno s6lo, los encantos eoi. que ha sido
dota Eor la naturaleza. A aquella que com-
prende la sana mq;::teda, mejor_dicho, la santa
coqueteria ; la que ha sentido & Dios murmurarle
al oido : Adérnate, embellécete, para que seas
delicia de los tﬂ'on t\;del corazén de aquél que es’
apoyo de tu adorable debilidad, y con el cual has

e continuar la larga cadena de tus antepasa-
dos. Tu misién es agradar y encantar, tfi eres el
ideal en esta ruda vida del hombre, no desciendas
del pedestal en el cual te he colocado.

La mujer que esto sabe, que ha escuchado Ia

voz misteriosa, convierte su
tocador en wun santuario.

adoptar los hébitos indispensables de buen gus-
to. para sujetar eternamente al que adorais . .
6 4la que (pues me dirijo 4 los hombres tam-
bién) tiene entre sus débiles manos, vuestra feli-
cidad y vuestro honor !

Considerad la cuestién desde este punto de
vista, y la prictica de mis pequefias reglas os
seré ficil y agradable, siempre que querais apro-
vechar los consejos detallacros que voy 4 exponer
en seguida.

Pero volvamos 4 nuestro asunto. Yo no me
explico que una mujer algo robusta, de piernas
contrahechas, de gruesos tobillos. sea tan enemi-
ga Je sf misma como para pasearse delante de su

sus defectos. Pero quizi en el fondo, vuestro
marido se hallaba descontento, dado vuestro des-
cuido en agradarle, en ocultarle vuestras pe-
quefias desgracias. En este particular, el hom-
bre desea ser engafiado, y no le falta razén, por-
que ¢qué es la vida, qué el amor sin ilusiones?
Ganas tengo de decir 4la otra mitad de la
humanidad que ella y menos atin que el bello
sexo, tampoco sabe conservar el prestigio que
con frecuencia le da el sencillo amor de una no-
via, y que la irreflexién que al hombre distingue
enbltales circunstancias es de todo punto cul-
pable.
Es pues necesario, J:oner siempre cuanto esté
. . denuestra parte, es decir,
no excusar sacrificios, tanto,

cuyo umbral nadie traspa-
sa, ni aun el esposo, sobre

6 mds quizd, para conser-

todoel es amado, cuan-
do ella se entrega4 las préc-
ticas del culto de su belle-
2a, pricticas duras 4 veces.
Y no se crea que la mue-
ven 4 ello feos secretos que
ocultar, ni el temor de que
se descubran sus artificios 6

de que alli se pierda todo h
respeto ; no, se ve obli- k
4 observar esta severa L

»y de abstencién, primero o
por un sentimiento exquisi-
to de demencia, luego por
un instintv de bien entendi-
da coqueterfa. A

Por muy bonita,l poética
ciosa que sea la mujer,
ZOgsr:sustraqe dla ﬁta]icjiad
dei realismo en el procedi-
miento de su adorno.—He
aquf un simple ejemplo: una
mujer en el acto de rizarse
el cabello, sus propios cabe-
llos, lejos de parecer bella,
parecerd ridicula, por el
contrario. Por otra parte,
las trivialidades de la exis-
tencia nos hacen siempre
perder algo de nuestro pres-
tigio 4 los ojos de aquellos
que més nos aman. No ex-
pongamos, pues, el prosais-
mode la vida 4 las miradas
de los que estdn més preve-
nidos en neustro favor, pues
podrfamos desmerecer 4 sus
ojos. Esinftil recordar que
d’iosa en ciertas horas, la mu-
jer no es en otras ocasiones,
sino una buena mujercita
como todas las demds.
Nuestros maridos deben
ballarnos siempre frescas,
dulces, bellas como una flor,
pero es preciso que nos
crean adornadas como los
grandes lirios por magia na-
tural y divina. Bueno es
ue ignoren que nuestra be-
lleza se adquiere 6 se con-
serva 4 costa de mil cuida-
dos, que ni siquiera sospe-

£,

var como para obtener. Lo
ue se refiere asi 4 la feli-
cidad que se desea como 4
la que ya se ha obtenido.
Voy también 4 hablar de los
dones de la naturaleza y de
los que hemos adquirido.

Tengo el convencimiento
que, desde este punto de
vista, el libro que he escrito
podra ser Gtil 4 las mujeres
virtuosas que deseen ser fe-
lices y, lo que es més, hacer
feliz al hombre entre todos
preferido.

El sexo fuerte encontrard
aquf igualmente—al menos
asl lo espero—més de una
indicacién fitil y provechosa

, si bien es vercgd que me

e detenido en el umbral
del santuario femenino, yo,
sin embargo, he penetrado
en el retiro donde €l se /er-
mosea y acicala por més
exento de coqueterfa que
quiera presentdrsenos.

Por lo deméds yo no pue-
do menos de aplaudir el in-
terés que se toma en cuidar
de estos dones, si poco de-
licados no por eso menos
reales, con que la generosa
naturaleza le ha dotado.

BARONESA STAFFE,

x -
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Nota.—En esta seccién
nos proponemos resefiar en
pocas lineas aquellas obras
nuevas, nacionales y extran-
jeras, que ameriten ser co-
nocidas por su interés gene-
ral. La Direccién de EL
Cojo ILUSTRADO har4 tam-
bién el andlisis imparcial de

chen que poseemos los me-

las que le sean remitidas

dios para embellecernos,
medios inocentes, convengo
en ello, pero que le harfan
quizd burlarse y sonreir.

Mas si es necesario reprimirse asf constante-
mente, dirdn algunas mujeres, el matrimonio es
entonces una esclavitud.

El abandono, la despreocupacién hacen de él
un infierno.

Y qué ! se observan mil cuidados, se soportan
mil incomodidades y penas para formar y ase-
gurar una fortuna y no habriamos de pcner
cuanto estuviera de nuestra parte para garanti-
zar nuestra felicidad ! Vosotras ordenéis 4 vucs-
tros labics que sonrfan, 4 vuestro rostro que per-
manezca impasible, y os sabéis conducir, en fin,
para agradar 4 conocidos vulgares, al extrafio
que habéis vuelto & encontrar, al desconocido
con quien os habéis codeado, y vacilarfas en

ENRIQUE BELTRAN

marido con enaguas cortas. Después de ofre-
cerle este espectéculo, tendrd valor de molestar-
se si su marido se complace en seguir con la vis-
ta las elegantes y flexibles ondulaciones de una
mujer esbelta y delgada. :

e visto uza mujer arreglarse por medio de un
cordén grasiento sus cortos y escasos cabellos,
de tal modo que tenfan el aspecto de una fefsima
colilla, algo asi como una brocha. Pues esta
misma mujer se quejaba -después de la admira-
cién que solfa manifestar su marido cuando veia
una larga y abundante cabellera. !

Por Dios sefiora! ¢por qué no disimulabais
vuestros defetos? ;Era esto mentir? No, pues
que una no est en el deber de hacer conocer

por sus autores.

— Wagner en caricaturas.—El célebre humo-
1istico Grand-Carteret ha reunido en elegante li-
bro més de cien caricaturas francesas, alemanas,
austriacas, inglesas, etc., que se refieren al refor-
mador musical, 4 su obra y 4 los intérpretes de
ésta. [Esta sitira en imdgenes, comentada y ex-
plicada, forma una galeria original de grande in-
terés hist6rico para los aficionados, al mismo tiem-
po que un museo burlesco y divertido.

—Mueva Geograia Moderna.—Mr. de Va-
rigny, viajero y naturalista de nota, acaba de pu-
blicar una Geografla que es el término medio en-
tre los manuales de las escuelas y la gran obra de
Reelus. Esta obra d4 4 conocer con exactitud
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gran copia de datos la tierra
que habitamos vy sus diversos
pobladores, y es muy propia
para aquellos que no tienen
ticmpo ni voluntad para con-
sultar libros de mayores mag-

nitudes.

—/istoria Gricga €& Historia
Roniana por Hassoullier v Par-
mentrr.—Estos dos volimenes
jornan parte del curso de His-
wria Universal de My. Duruy,
refundido y puesto al corriente
de lox nuevos descubrimientos
bajo Ja direccion del publicista
Mr. Lavisse. Las obras de Du-
ruy no neccsitan recomenda-
cion.

—~Yagies biblicos.—Su autor
firma bajo el seudonimo de San
Patricio. Estecurioso libro com-
prende dos  estudios : el bra-
hamanismo de Moisés y el bu-
dismo de [esucristo.

— 1/ Socialismo Moderno, por
Mr. M. Block.—“A los que se
jactan de poder reedificar el
mundo biajo mejores condicio-
nes. puede convencérseles con
suma tacilidad de su propio
error.” Es § estos 4 los que se
dirije el pequeiio pero interesan-
te libro de que damos noticia.

CREPUSCULO

[DE LoNGFELLOW].

Huyé6 el sol, y del seno de la noche
lentamente descienden las tinieblas,
cua! las plumas que un 4guila en su vuelo
deja 4 veces caer sobre la tierra.

Al través de la lluvia y la neblina
se ven brillar las luces de la aldea,
¥ en mi alma penetia, y cruel la oprime,
un vago sentimiento de tristeza ;

Tristeza y ansia, indefinible anhelo
que no llega al dolor, mas lo remeda,
¥ se parece & €l como 4 la lluvia
la niebla en lontananza se asemeja.

Venid 4 m{ ! Leedme una balada
fruto del coraz6n, sencilla y tierna,
que caline esta ansiedad en que me agito,
y haga olvidar la lucha y la faena.

No la busquéis enlos antiguos bardos,
ni en los grandes aedas y poetas,
cuyo acento sublime se dilata
del tiempo por las b6vedas inmensas ;

Que como ecos de mfisicas marciales
sus altos pensamientos me recuerdan
la incesante batalla de la vida,

y hoy reposo no més la mente anhela.

AlgGn humilde trovador prefiero,
cuyo canto brot6 del alma enferma,
cual se escapa la lluvia de la nube,

6 la lagrima amarga al suelo rueda;

Alguno que tras rudos sinsabores,

y noches de quebranto y de tristeza,
haya sentido una armonfa celeste
dentro del alma resonar serena !

Tales cantos el pecho conmovido
por interna inquietud pronto sosiegan,
cual bendicién del cielo descendida
después de la oraci6n ferviente y tierna.

Escojed del volumen peregrino
la poesia més dulce y mds ingenua,

y prestad de la voz todo el encanto
4 los ritmos alados del poeta.

Poblada de divinus melodfas
la noche entonces vibrar4 ; y las penas,
gual los hijos errantes del desierto,

4 no volver levantar4n sus tiendas !

Luis L6rEz MENDEZ.

I.A VENTANA ABIERTA

[1E LONGFELLOW]
g 8 -
Stk
noedio de los tilos, silenciosa
la aaligua casa cstd,
v en la senda eubierta de gmjarros
1o+ sombras v I luz se ven temblar.
e par en par abiértas las ventanas
entrada al viento dan ;
nms los rostros amables de los nifios
no resplandecen en las sombras ya.
El perro de la casa, el fiel amigo,
junto d la pucrta estd,
buscando sus pequefios compaileros
que va 4 jugar con €l no volverdn.
No los mirocorrer bajo los tilos
ni en el salén jugar.
i Tinieblas y silencio por doquiera !
i Tinieblas. y tristeza, y soledad !
Los pijares entonan en las ramas
melodioso cantar ;
mas las célicas voces de los nifios
sélo en suefios 4 oirse volversn.
Y el mozo que mis pasos acompaiia
noalcanza 4 penetrar
por qué su mano entre lamfa le estrecho
con tanta angustia, tan intenso afin.........!

Luis L6rez MENDEZ.

CONGRESO INTERNACIONAL
DE AMERICANISTAS

El fltimo Congreso Internacional de
Americanistas, que se reuni6 en Parfs, dis-
puso que fuera el Gobierno espafiol el que
seflalara el punto donde habia de tener lu-
gar su préxima sesién. Este ha designado
el convento de Santa Maria de la Ré4bida
(Provincia de Huelva) para la novena
sesién_del Congreso, que tendri lugar del
10 al 6 de octubre de 1892.

Las siguientes son las cuestiones gue figu-

ran en la orden del dia de 1 i
=l a sesiOn de la

HISTORIA Y GEOGRAFiA

10 Sobre el nombre América.

20 Ultimas pesquisas sobre la histori
y viajes de Cristébe:ll Colén. e

30 Dela influencia producida por la z
gada de los Buropeos sobre la n
de las comunidades indias de la América
del Norte ( confederacibn de las siete nacio-
nes, etc.)

4:_, ¢ Qué modificaciones ha producido el
contacto con los Europeos, en la organiza-
cién social y politica de las poblaciones de
la regi6n andina? Bensidad de la_pobla-
ci6n, antes y después de la conquista es-
paiola. )

o Tomanlo como término de compara-
ciOn las estadisticas levantadas por orden
de los vi-reyes y los iltimos censos tomados
por el Gobierno peruano, ¢ podrd aplicarse
con igual rigor &1a América latina que & la
América Anglo-sajona, la ley de la dismi-
nucién gradual de la poblacién indigena
por el contacto con los blancos ? g ;

60 ¢ Permiten los Gltimos descubrimien-
tos liechos en las grandes necrépolis de la
caverna del amazonas y del Rio Tocantin
(Islas de Marap, etc. ) inferir la existencia
de una raza anterior, distinta del indio ac-
tual, y que hubiera alcanzado un grado de
civilizactén relativamente avanzado?

70 Estudio de los documentos cartogré-
ficos relativos al descubrimiento de la Amé-
rica hallados recientemente, y clasificacién
de los mismos de acuerdo con los informes
que los hayan inspirado.

ARQUEOLOGIA

10 Sefialar las analogias que existan en-
tre las civilizaciones precolombianas y las
civilizaciones asidticas (China, Jas)én, Cam-
bodge, Malacia, Caldea y Asiria.

20 Dar 4 conocer los més recientes des-
cubrimientos hechos debajo de la Maund
boulders de la América del Norte, y las in-
ferencias que pueden hacerse de ellos, relati-
vamente (}l la civilizacibn de sus construc-
tores.

30 ¢Cudles son las antiguas poblaciones
del istmo de Panamé que gejaron la colec-
cibn cerdmica que se encuentra hoy en el
Yale College y en el Smithsonian Institu-
te, etc.?

40 Qué relacibn pueden tener entre sf
las distintas vasijas de barro de la Amé-
rica?

ANTROPOLOGIA Y ETNOGRAFiA

1o Nomenclatura de los pueblos y po-
blaciones de la América antes de la con-
quista. Mapas etn ficos precolombia-
nos. Elementos étnicos del extremo meri-
dional de la América.

20 Nuevos descubrimientos relativos al
hombre cuaternario americano.

30 ¢ Permiten los estudios craneolégicos
afirmar que las razas americanas actuiles
existian en América desde el perfodo cua-
ternario ( di/uvium ), y que la forina del
créneo de los hombres de estas razas era la
misma que la del de los Indios de hoy, 6
sea los ocednicos ?

49 ¢ Cuéles son las primeras inmigracio-
nes de razas extranjeras en América, de que
tengamos conocitniento ?

50 Penetracién de las razas africanas en
América, y especialmente en la del Sur.

¢ Existen en los Indios de la Améri-
ca en general, y en particular en los de la
costa noroeste, rasgos distintives que indi-
quen alguna afinidad con las poblaciones
asidticas ?

79 Los Esquimales y sus mestizos.

80 Ritos funerales de 1a Amnérica, antes
y después de Cristébal Col6n.

90  Escrituras figurativas de la América

y en particular de su distribucién geo-
gréfica.
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100 Distribucién etnogréfica, y io-
nes territoriales de las naciones 6 tribus in-
digenas de la América en el siglo XVI, y
en nuestros dias.

LINGUIiSTICA Y PALEOGRAFIA

x% Principales familias lingiiisticas de
las hoyas del Amazonas y del Orinoco.

zL Diferencias que hay entre las lenguas
de costas y las de las montafias del
Perfi. ¢Hay alguna analogia entre las pri-
meras y las de 1a América Central ?

30 ¢ Pertenecen el Quechua y el Ayma-
ro 4 la misma familia?

49 ¢Tienen los idiomas de la costa oc-
cidental de la América alguna afinidad gra-
matical con las lenguas polinesias ?

g: ¢ Son la composicién y la incorpora-
cién del pronombre personal 6 del nombre
regido, procedimientos comunes 4 la mayo-
ria de las lenguas americanas?

Origenes de las terminaciones del

60
plural en el Nahuati y otros idiomas congé- -

neres,

70 Persistencia de los caracteres y for-
mas de los dialectos de las lenguas que se
hablan en América (espafiol, inglés, fran-
cés, portugués, y holandés) por los descen-
dientes de los colonos europeos, segfin las
provincias de su origen.

8¢ Estudio de las lenguas que estén for-
méndose en América.

-

AL GALLO

A MI AMIGO, GENERAL IGNAcIo PLAZA

Como el sefior oriental
Rodeado de concubinas,

En medio de las gallinas
Te ostentas ea el corral.

Y el poderio revelas
Con soberbio continente
Por tu cresta y pico ardiente
Y tus agudas espuelas.

Cubre tu arrogante pecho
Donde se alberga el coraje,
Terso, lujoso plumaje
En mil colores desecho;

El penacho de tu cola,
Curvo como alfanje moro,
Con visos de grana y oro
La luz del sol tornasola,

Y en tus pupilas radiantes
Vibra eléctrica la llama
Del fuego que se derrama
Por tus nervios palpitantes,

La historia de tu vivir
Cual de antiguo caballero,
Se reduce 4 este letrero:

— Amar, cantar, combatir !

En el amor eres tal,

ue amas 4'un tiempo y cortejas
g las pollas y 4 las viejas
Con afecto siempre igual.

Y jai del audaz que invadir
Pretendiere tu serrallo;

81:e alli cantaré otro gallo
ando dejes de existir,

. Como en los mares el faro,

Tu canto es el mensajero

Que anuncia al triste viajero,

Pr6ximo lugar de amparo.

%ue jamés donde se oy6
Fué sitio de soledad:

T amas la sociedad
Y el hombre su hogar te dié.

Pluguiera que su malicia
No explotara tu valor,
Echéndote gladiador
Al circo de la codicia!

No entonces por la vil suma
De oro en bulliciosa fiesta

Tronchara tu erguida cresta
Ni 1~tzu rleluciente lulxan;;el

i al com e ea
Loara, ﬁem.pt":xs arrojo
Viendo el suelo tinto en rojo
Con tu sangre que gotea.

Y luego como los hombres
Siempre dan de lo que son,
Triunfador tienes renombres,
Vencido su maldicién.

José MAR{A REINA.

-

VANITAS VANITATEM

(RECUERDOS DE NUEVA YORK )

No hay sér humano que no haya tenido, en el
trascurso de la vida, incidentes més 6 menos dra-
méticos, més 6 menos originales, més 6 menos ri-
diculos.

La mia estd llena de esos incidentes, abunda
en episodios de todo género, cuyo recuerdo estd
como estereotipado en mi memoria.

Voy 4 referir sencillamente uno de ellos, con
el solo objeto de matar el tiempo, como suele de-

cirse.

All4 en el afio de...... ¢ Qué importa el afio?
Basta decir que fué aquel un afio aciago.

Ello es que, victima de extrafia rapacidad, me
hallaba sin pan y sin trabajo, y que, amenazado
de muerte por el hambre, tuve que abandanar el
patrio suelo.

Yo no vivia, porque aquello ho era vivir, y
tuve 4 bien darme por muerto :

Y me fui 4 Nueva York 4 sepultar mi cadéver.

Al desembarcar, me dirigf 4 la oficina del se-
fior Dr. Antonio Hernéndez, cumplido caballero
z buen amigo mio que, graciosamente, dej6 su

ufete para estrechar mi mano.

Pintabale yo el cuadro de mis cuitas, cuando
se le acerc6 un caballero y le habl6 de un asunto
cuya magnitud pude colegir de las cifras enormes
con que engalanaba su discurso.

Tuvo Antonio la humorada de presentarme 4
aquel caballero, lo cual hizo en estos términos :

—** El sefior Breca, amigo mfo, que viene de
Venezuela 4 buscar negocios en Nueva York.”

aBusulr negocios? me pregunté 4 mf mismo.

quello me pareci6 un sarcasmo.

Y Antonio, sin mirar 4 mi sorpresa, afiadi6 lue-
go con voz tranquila, mostrdndome la persona de
su amigo:

—‘* El sefior Wild, respetable banquero.”

Hfzome éste un saludo lleno de dignidad, dén-
dome la mano.

Yo estaba estupefacto.

Siguieron 4 la presentaci6n, como es usual,
esas frases de cortesfa que el mundo emplea para
mentir con descaro ; y yo, entre tanto, procuraba
mostrar el desembarazo que las circunstancias

De aquf, que aquel caballero me tomara por

na decente, esto es, por persona acomodada.

Quedé solo, muy luego, con Antonio.

—¢ Cémo le dices tal mentira 4 ese sefior !

—No he mentido.

—¢Cémo no, si yo vengo 4 que me entierren,
porque no soy sino un caddver, y tG le dices?.....

—Vienes 4 buscar trabajo, y eso es buscar ne-
gocios. Por otra parte, el espfritu del siglo pide
cierta altivez bajo la cual quede oculta la pobreza.
En este pafs, como en el mundo entero, la apa-
riencia es un capital ; 'y para abrirse camino, es
forzoso que cada cual se estime, por lo menos, en
cincuenta por ciento més de lo que vale.. Si di-
ces que eres pobre, estés perdido.

No me pareci6é que aquella doctrina carecfa de
exactitud, sino que, por el contrario, resumia la
mezquindad del corazén humano.

Hallé trabajo siete dias después de mi arribo
4 aquel emporio de riqueza, que serd mafiana la
primera y principal ciudad del Universo, porque
tal hade ser el rango que le corresponda, cuando
una soia bandera ofrezca sombra amiga al mundo
de Colén, y cuandc el continente viejo tenga que

inclinarse humilde, ante la geponderancia del
nuevo continente, rico de vida y de esperanzas.

Si, la América serd un dfa la Capital del mun-
do, porque en América la Libertad tiene altares
y trono la Justicia; poique en América es reli-
gi6n la Democracia y dogma la Igualdad ; por-
que la América sabe que la libertad del mundo es
su destino.

Siete dfas después de mi llegada, digo, hailé
ocupacién en una casa de negocios, por tan m6-
dico estipendio, que bastaba apenas 4 cubrir el
humilde presupuesto de mis gastos.

Sea como fuere, tenfa trabajo.

Y el trabajo modificé las ideas fiinebres que bu-
llian en mi cerebro.

i Cuén feliz habrfa sido, sf, allf conmigo, hu-
bieran estado todos los seres que llenaban mi co-
razén y absorvian mi pensamiento !

Recibfa los sdbados la paga correspondiente 4
la semana de trabajo, y de aquel dinerillo, paga-
dos mis gastos, solia quedar reducido ntimero de
centavos que empleaba en alimentar dos de mis
més pequefios vicios: el café y el cigarrillo.

UN PORDIOSERO

En efecto, desde mi llegada & Nueva York, con-
traje la costumbre de visitar, antes de recojerme,
un restaurant donde tomaba, por cinco centavos,
una taza de café.-—Llegaba, y me servian ; pagaba,
y me volvia 4 mi casa, esto es, 4 un cuarto en un

rimer piso, contando de arriba para abajo. Mi
abitacién estaba més cerca del cielo que de la
tierra.

Sucedi6, .:ues, que un sibado, el quinto 6 sex-
to que pasaba en Nueva York, satisfecho el hos-
pedege, remunerada la mujer quelavé mis ropas,
pagado el remend6n que repar6 mi calzado, me
gxnedaba la suma de diez centavos! Salf 4 la

e.

Animadisima estaba la ciudad, semejante 4 un
hogar inmenso en que reinaran el contento y el
bullicio.

Yo no participaba de aquella animacién, de
aquella alegria, aunque la alegrfa, comunicativa
como la fiebre, pasa de uno 4 otro, sin que pueda
evitarse el contagio.

No! Yo no podia sentir placer en el 4nimo.

Vefa que los obreros, los trabajadores todos,
ya solos, ya con la compafiera de la vida, com-
maban en las tiendas los menesteres para la fami-

ia, la ropa 6 los juguetes para los hijos.

Y aquello me hacfa dafio, porque yo no podia
comprar nada para los hijos de mi alma !

Vamos | me dije, sacudamos la tenaz melanco-
lfa de mi esrfritu, y vamos 4 dar inversion 4 este
ca%ital que llevo conmigo.

ebamos y fumemos !
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it dard fortaleza & mi cerebro, v el humo

tlcl] digarrillo, subiendo en espirales C’;lll’rl(.‘h:l'\.l‘\' :
desvancciéndose sin dejar rastro. serd. i mis QOS.
I fmdgen de las grandezas del mundo. .,
Una cajetilla de cigarrillos. cinco centaves. \
otros cinco una taza de café...... puedo atrontar
¢l gasto !
Vanios d
Y\ entré 4 un salon donde se

cigarrillos de todo precio.

la tabaquerfa y al restawrant.
venden tabacos v

P
Después de aquel desembolso que rcdu.cf:\".‘

cinco centavos mi capital. .tdxtrnje de la cajetilla

fgar i repetidas veces.

un cigarrillo que torci reps .
i atencion estaba fija en ¢l caballero de los ta

bacos habanos. . '
Reconozeo esi voz. e dije, me parece habcrla_

oido alguna vez: pero no recuerdo cuando, ui

donde, ni en qué circunstancias. -
Yo miraba al hombre, y el hombre me miraba.
\ Jlegué, por tin, & dirijirle k palabra.

—V ¢negocios? ¢ S
Ya iba & (lu:i:'\lc qqe“: ‘
ordé Jo que Antonia le habi

rec_Ah ! .l‘ii.stﬂ' ! me he,ﬂ'ﬂ-
—No podia ser de otra mancrd ©

gocios para tados log capitales.

—No queda duda, le dije con a

Y haciéndole una cortesia, me

'-q-(ha_r-;

—Deme usted una cajetilla de cigarrillos.

—¢ De la Habana ?

—De Connecticut. le dije en voz baja al ven-
dedor, acereindome para (ue no me overa un ca-
Lallero que acababa de comprar tabacos habanos
v conversaba con ¢l dueiio del establecimiento
vo no querfa que aquel caballero supiera que vo
fumaba los abominables cigarrillos de cinco cen-
tavos.

Fuf despachado, y pagué de una manera cau-
telosa : yo no queria que aquel caballero viera
que vo guardaba en mi bolsillo las mds humildes
y miis sucias piezas del tipo monetario.

LA TRILLA

—Caballero, le dije. higame usted el favor de
perdonarme siestov equivocado.  La fisonomia
de usted no me es desconocida, pero......

—No estd usted equivocado, me contestS con
afabilidad. ¢ No es usted el sefior Breca?

—Ese es mi nombre. :

—Nos conocimos en la oficina del Dr. Herndn-
dez cuando vino usted & establecerse en esta
ciudad.

Estas palabras iluminaron sfibitimente mi me-
moria.

—Si. me apresuré 4 decirle, recuerdo bien
ahora; Jvm.

testindole que 1enfa que ir allf cerca, 4 tomar una
taza de caté. mi bebida favorita.  Si usted gus-

ta..... afadi con timidez como queriendo no ser
oido.
—Ah no! Gracias! Nunca tomo café......

pero, en fin, para acompadarlo, tomaré brandy.
Esta no mds me faltaba, dije para mf. ¢ Bran-
dy? Me zumbaron los oidos.  Senti vérugos.
Y una voz interior me mandaba manifestar 4
aquel caballero el error en que estaba al creerme
capaz de ofrecerle. no digo una copa de brandy,
ni una taza de caté.
Y otra voz, la voz de la vanidad, me aconscja
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ismo tiempo que apareciera 4 sus ojos, no
:lnr:)shombre%esmu(do derecursos, sino como
hombre de negocios, como hombre de empresas.

—¢ Tomamos b:i'andy"? lrixlle pregunt6 el caba-
‘llero interrumpiendo mi soliloquio. 5
ne—Dwde luggo, me apresuré 4 contestatle, si-
guiendo los consejos de la vanidad.

—Pues an o! x

Y con €l me encaminé al restaurant vecino.

No sé c6mo no vié la preocupacién que me do-
minaba ; yo iba como quien va al cio y debf
de tener cara de victima. J

Llegébamos ya 4 la puerta del restaurant, cuan-
do.acert6 4 pasar un individuo que salud6 con ca-
rifio 4 mi victimario. &

—Eh viejo amigo! le dijo éste, ven acd, que
voy 4 presentarte 4 un amigo nuevo.

Betﬁvose aquel, y mi
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—Con locura. .

—Pues vamos 4 echar una partida. .
Luminosa idea cruzé enténces por mi mente.
El valor del brandy ‘consumido, me dije, no
baja de un par de pesos, y probablemente el amo
de'} restaurant va 4 avergonzarme porque no pue-
do pagarie esta pequefia suma. Y 4 fé que ten-
drd razén. Puesbien! Siha de injuriarme por
dos, que me injurie por cighto. Hagamos creci-
~do gasto, que 'la vergiienzd serd menor, cuanto
mayor sea la suma por la cual se mte niegue cré-
dit}).
u
z6n de gusto. Juguemos el chamraﬂa para todos.
Enho%gbuena ! Disponga usted, pues, que ven-

ga el delicioso licor, por cuenta y riesgo de quien

corresponda.

emos ! le dije resueltamente, pero no por ra-

encuentra nunca hazafia en el triunfo del fuerte
e oplaiielagt & Sihmnr o el e
que'd:pei:u’mwlmi'm', pea

convidado me inttodujo*
galantemente 4 sit cono-
cimiento, significdndole
que yo acababa de esta-
.blecerme en Nueva York.

Y luego: ‘afiadi6 con
cncantam familiari-
dad. -
“~El'me ha invitado 4
un trago, y como un
convidado convida 4
ciento...... ¢ no'es asf, se-
fior Breca ? ;

—Sin duda! repuse
sintiendo en el corazén
el frio de I1 muerte.

Y juntos® eatramos al
sal6n del restaurant, lle-
no de genles en aquel
momento, y 4 cuyo fon-
do habfa cuatro 6 cinco -
billares, todos en ejer-
cicio. -

Tomémos asiento al
rededor de una mesa de
mérmol, y muy luego,
sin haber{'a pedido, me
fué servida .mi habitual
taza de café negro.

—Y ¢ nuestro brandy !
pregunt6 el sefior Wild,

@ andy para estos
caballeros” dije al criado

"N yoz tan apacible
que més bien parecia
"voz Gy sfinlica que voz
de mando,

Sirviéronse las copas,
Kaquellos bebfan y be-

fan y hablaban de ne-
gocios.

¢Con qué pago todo
esto? me preguntaba 4
mf mismo, Decir : ** pa-
garé mafiana,”’ era bus-
car un chasco en una ca-
sa, donde, 4 lo sumo,
habrfa tenido crédito por
el valor de una taza de

: el interés al juego ha
a ' nlyw&wd.r i to‘-
sentidos, todas mis estaban
contribucién en aquella partida.
L”I".d!.ll dijonlharyol:m
—'Mesa 1" ‘ me
bl ol iy Fo 2 ;":'Eh.
b"‘Amod::oﬂiMd hnq-un* c6-
’ 3 su
lera era la del hombre educado, c&u"::cnole
ve, sino que se adivina.
—¢ Otra partida ? me dijo con forzada sonrisa,
—No.leconm. ya
al‘llaouuinhm-eum
¥ pagé el gasto
—Yo no con-.
. nnﬂxh,lew
: Elh-hﬁo.yyo'ffﬂx:
los cinco centavos de la
oy g 1 =iy
d‘{wdq ello, & causa
I e e i
vergiienza, como si
fuera crimen la .
Motivo de m
biera ser la ri ¢uyo
E es afren-
g}:'lhmbk.
J. J. Breca.
—»
CIENCIAS

NUBVOS  DESCUBRINIENTOS
PALEONTOLOGICOS
Hechos EN PaTAGONIA

El nfimero de las
especies mamiferas
fésiles, descubiertas

los sefiores Fl. y
8‘: Amaﬁhino y Mo-
reno en el coseno in-
ferior de la Patagonia
Austral, sube ya 4
més de 300; es pues
esta fauna una de las
més ricas que se cono-
cen. Entre los tipos
més notables, descri-

café, fivica cosa que ha-
bfa estado tomando du-
rante unas pocas sema-
nas.

Y entre tanto, puse el contenido de la azuca-
rera en la taza de café, que asf, y todo, tenfa la
amlgnrg'urtz;a de que estgalll‘.wa ena mi alma.

umaba un cigarrillo tras otro- cigarrillo, y to-
maba 4 sorbos mg; café, 4 fin de hacegl?) dui‘;c{ero.
y las copas se renovaban  Ia. conversacidn de
mis compafieros se hacfa interminable. :
. Yo me habfa aislado, como distraido, mirando
intencionalmente desde mi asiento, 4 los jugado-
res de billar, sin tomar parte en aquella conversa-
¢ién cuyo tema no era otro que la Bolsa y los
valores v los cambics
b_”—Ob'servo‘- que usted mira tenazmente h4cia el
ar, sin tomar interés en el asunto de -
mos, me dijo el sefior Wild. b
—'Ml buen sefior, le contesté,’ ddndome impor-

tancia, pido 4 usted perd6n, pero yo tengo mi
sistema : el dfa, para los n oc:%s; laynochg para
el billar, para las distracciones,

—¢Le gusta £ usted o] billag?

EL REDACTOR DE PERIODICO

—* Champafia " grité con toda la desfachatez
de quien, amenazado de muerte, quiere vender
mr‘:lz la vida,, ;

0 me pfopuse dar alto precio 4 mj v ilenza,

Trl:s las detonaciones dg Tas' botellas,ergc?rcula-

ron las co

X, principiada la partida, en medio de profun-
do silencio, mi contrario me observé que yo ju-
gaba con una sola mano,

—Ciertamente, le dije,

lo
G | : Es pox;que solo €Ngo una.

. usted manco
=Soy manco.

Y jugé por tal razén con descuido: mi caballe-
roso contrario, d4ndome voluntariamente esta
ventaja,

Era aquella una extrafia partida en la cual me
fué favorable el voto de los concurrentes : la de-
bilidad tiene sus fueros Yy sus partidarios.

Yo sabfa que aquella partida no

! fa ser de
honra para mi contendor, porque

plblico no

tos recientemente
el sefior Florentino
Ameghino, distin-
guese un verdadero
mono ( Homunculos ™ patagonicus ), que
es el més antiguo que se conoce, pesar
de su reducido tamafio, que puede compa-
rarse con el de las especies mds pequeg:a
del titf ( Cedus ), su quijada inferior, sobre
la cual segfin el sefior meghino se funda
este género, presenta caracteres muy ele-
vados,
Los insectiveros, que actualmente faltan
por completo en la América Meridional,
estdn representados en el mismo yacimien-
to por un nuevo tipo ( Necrolestes patago-
nensis ) ?t_xe se asemeja mucho 4 los Chry-
socloris africanos.—Los Plagianiacoidea, "y
demis ti parecidos, sem numerosos, y
Junto 4 ellos vienen 4 colocarse el represen-
tante de una nueva familia, 6 sea el género
Garzonia.—Enguéntranse ademds en estos
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mismos bancales, unos carnivoros, tan pa-
recidos 4 los Dasinreos actuales de Austra-
lia, que el sefior Ameghino no na vacila-
do en clasificarlos entre la misma familia
( Zhylacynide ), con los nombres de Prothy-
lacynus, patagonicus, Prolopoviverra, Pe-
ratherentes, ete. Cerca de ellos vivian al-
unos Creodontes ( Dynamictis, Codonictis,
ctioborus, Anatherium, Sipalocyon) tan
intimamente relacionados con los anterio-
res, que podria considerdrseles como Mar-
supiales. Estos nuevos tipos pondrin en
plena claridad las relaciones, més estrechas
de lo que se habia supuesto hasta ahora,
que existen entre todos los carnivoros, ya
sean estos Mono-delfos 6 Didelfos. Los
Ungulados y los Desdentados del mismo

NOTA MALA

racimiento son igualmente interesantes.—

odos estos restos fésiles han sido descritos
y representados, 6 lo serdn, en la Rewvista
Argentina de Historia Natural, que bajo
la direccién del sefior Fl. Ameghino se pu-
blica en Buencs Aires.

oy

LOS MORDISCOS

Voy 4 escribir sobre lo més antiguo que

hay en el mundo.
ero no por ser antiguo, deja de ser muy
importante.

Me atrevo & asegurar que la suerte de la
humanidad, con todos sus sinsabores y pla-
ceres ha dependido de un mordisco.

Si Eva no hubiera mordido la fatal man-
zana, atn estarfa gozando los encantos del
parafso.

Y no fuera nada que la mordiese, lo peor
fué que la encontrd agradable y se empefié
en que Adan la mordiera también.

jAquf fué Troya!

. Quién le dice que n6 4, una mujer?

Adén mordié la fruta y, después de sabo- '

reada, reparé que las mejillas sonrosadas de
Eva tenfan algo de manzana, y la di6 un
mordisquillo carifioso.

De aquf data la perdicién de nuestra es-
pecie.

El primer mordisco fué causa del primer
pecado; y por eso, los mordiscos serin el
castigo del género humano hasta la consu-
macion de los siglos.

Esta fué la primera maldicién que cayb
sobre los culpables, y me fundo en que, el
mismo Dios, conden6 & la mujer 4 ser per-
seguida L)or los mordiscos de la serpiente.

Si no hubiera habido el primer mordisco,
no habria muerto el pobre Abel de un-tran-
cazo, ni Cain habria llevado sobre si el
crimen del fratricidio.

Verdad es que fue culpa de los tiempos,
miis que del delito. Si Cain hubiera encon-
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trado un abogado que le defendiera, habrfa
pasado 4 la ﬁistoriu como un buen mucha-
cho, ineapaz de hacer mal 4 nadie, aunque
un poco atolondrado y quisquilloso.

Pero en aquellos tiempos estaban las cien-
cias muy atrasadas: no se habfa descubierto
esa alquimia, llamada el derecho, que sirve
para hacer blanco lo negro.

Los mordiscos, pues, nacieron en el Pa-
rafso, y sus efectos comenzaron 4 sentirse all{
mismo.

No hay mal mds antiguo, y sinembargo no
hay cosa que sorprenda més.

hombres miserables que son,sin duda,
los més sabios, han empleado toda su cien-
cia en precaverse de ellos y no lo han lo-
grado, :

No hay un peligro que nos
amenace por més variados ca-
minos que un mordisco. Es un
enemigo disfrazado que nos ace-
cha entre sombras.

¢{ Quién puede temer que un
abrazo, una sonrisa, un saludo
reverente, una atencién 6 un elo-
gio, sean otros tantos lazos ten-
didos & nuestro bolsillo?

En un dfa de duelo os acom-
ﬁnﬁa un hombre cuyo afecto no

abiais medido bien ;llora sobre
el cadiver de vuestro deudo, es
el primero en cargar sobre sus
hombros el pesado atatid, J el
que arroja la primera palada de
tierra entre la huesa.

Quién lo pensara ! todo eso no
es mis que una red tendida & vuestro alre-
dedor, de que no podréis escapar. — Detrés
viene el mordisco.

Un amigo os obsequia con un espléndido
banquete. En un discurso levanta yvuestras
cualidades & las nubes—no ha conocido otro
hombre més noble, ni amigo més cabal |—La
copa de champaifia se apura por la felicidad
de vuestro hogar.

Quién lo creyera! dentro del champafia es-
taba el tosigo—detrs del obsequio viene el
mordisco.

NOTA BUENA

Algunos dfas después tendréis que firmar
una fianza que pondrd muy cerca de la ruina
“al més noble de los hombres” “al mis ca-
bal de los amigos.”

Hacéis conocimiento con un individuo,
ocasionalmente, en un viaje.. i

Trabéis una de esas amistades que duran
hasta el puerto de desembarque.

Llegur*os al muelle, cada uno toma por su
lado, casi sin despedirse. 3

No tenéis de aquel hombre mds noticia que
la que puede dar su tarjeta. Fulano de Tal.

Un dia, el oleaje de la vida vuelve & po-
ner aquella misma fisonomia en vuestra pre-
sencia.

Le encontriis parccimiento & wna persona
que habéis visto otra vez: no lo reconoedis,
pero ¢l os ha conocido & una cuadra de dis-
tancia ; os abraza, os pregunta por la familia,
adivinando que la tenéis; ¥ después de todo,
os cuenta una historia de calamidades, os
pinta una situacién angustiosfsima; os llama
su providencia, 6 el 4rbitro de la proviflencia
para sacarlo del apuro en que se encuentra.

En una palabra, os pone el dogal y lo va
apretando con un tortol.

Resultado—Un mordisco gordo.~—Pero ten-
dréis la satisfaccién de haber hecho un gran
favor 4 un hombre en desgracia.

Mentira |—Le habéis desquitado de la pér-
dida que hizo la noche anterior en el juego;
le habéis dado nuevo capital para seguir su

NOTA REGULAR

vida de azares, de ostentacién y de mentiras.

Pocos minutos después negais una limos-
na f un ciego, porque no lleviis centavos,
gorque la menor moneda que tenéis vale me-

io real......... ! :

Ah! Pero el ciego no emple6 palabras rui-
nes para daros un mordisco—él os pidié por
el amor de Dios!

No véis esas adhesiones serviles que se ven-
den 4 los magistrados; esos afectos que se ju-
ran, tan antiguos, tan desinteresados y tan in-
variables?

Cada uno de esos juramentos lleva entre
sus pliegles, un mordisco por lo pronto, y

ara mas tarde, un desencanto para el hom-
re privado, y un cimulo de contrariedades
para el hombre piblico.

Pero los hombres ptblicos se olvidan de

ue, los que venden opiniones y afectos, estin
siempre 4 la orden del mejor postor y sélo
pertenecen, temporalmente, al altimo que los
compra.

Dejo en el tintero mil ejemplos que llena-

J rian un libro.

Cuando contemplo, 1leno de tristeza, todos
las miserias de la vida y el enojo que causan

§ 4 los que tienen que remediarlas, me consue-

lo repitiendo las palabras
Ei.ej,ecita: “Dios te dé que
iy

ue me dijo una
ar y né que pe-

F. pE SALEs PEREZ.

-y

DEL LIBRO DE " VERSOS SENCILLOS"

DE
JOSE MARTI

New York—.1891.
I

Yo soy un hombre sincero
De donde crece la palma,
Y antes de morirme quiero
Echar mis versos del alma.

Yo vengo de todas partes,
Y hacia todas partes voy :
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Arte soy entre las artes,
En los montes, monte soy-

Alas nacer vi en los hombros
De las mujeres hermosas :
Y salir de los escombros
Volando las mariposas.

He visto vivir 4 un hombre
Con el pufial al costado,
Sin decir jamds el nombre
De aquella que lo ha matado.

Répida, como un reflejo,
Dos veces vi el alma, dos :
Cuando muri6 el dpobre viejo,
Cuando ella me dijo adiés.

Temblé una vez,—en la reja,
A la entrada de la vifia,—
Cuando la bérbara abeja
Picé en la frente 4 mi nifia.

Gocé una vez, de tal suerte
g:e gocé cual nunca :—cuando
sentencia de mi muerte
Ley6 el alcaide llorando.

Oigo un suspiro, 4 través
De las tierras y la mar,
Y no es un suspiro,—es
Que mi hijo va 4 despertar.

Si dicen que del joyero
Tome la joya mejor,
Tomo 4 un amigo sincero
Y pongo 4 un lado el amor.

Yo he visto el 4guila herida
Volar al azul sereno,
Y morir en su guarida
La vibora del veneno.

Yo sé bien que cuando el mundo
Cede, livido, al descanso,
Sobre el silencio profundo
Murmura el arroyo manso.

Yo he puesto la mano osada,
De horror y jabilo yerta,
Sobre la estrella apagada
Que cay6 frente 4 mi puerta.

Oculto en mi pecho bravo
La pena que me lo hiere :
El hijo de un pueblo esclavo
Vive por €|, calla, y muere.

Todo es hermoso y constante,
Todo es mfsica y razén,
Y todo, como el diamante,
Antes que luz es carbén.

Yo sé que el necio se entierra
Con gran lujo y con gran llanto,
Y que no hay fruta en la tierra
Como la del camposanto.

Yo sé los nombres extrafios
De las yerbas y las flores,
Y de mortales engafivs,
Y de sublimes dolores.

Yo he visto en la noche oscura
Llover sobre mi cabeza
Los rayos de lumbre pura
De la divina belleza.

Callo, y entiendo, y me quito
La pompa del rimador :
Cuelgo de un 4rbol marchito
Mi muceta de loctor.

VI
Si quieren que de este mundo
Lleve una memoria grata,
Llevaré, Fadre profundo,
Tu cabellera de plata.

Si quieren, por gran favor,

%.e lleve mds, llevaré
copia que hizo el dplntol‘
De la hermana que adoré.

Si quieren que 4 la otra vida
Me lleve todo un tesoro,
i Llevo la trenza egcogldx
Que guardo en mi caja de oro!

XXV

Yo pienso, cuando me alegro,
Como un escolar sencillo,
En el canario amarillo,—
Que tiene el ojo tan negro !

Yo quiero, cuando me muera,
Sin patria, pero sin amo,
Tener en mi losa un ramo
De flores,—y una bandera !

XXXV

ué importa que tu pufial
Seén?e clavepgn el rifién ?P

i Tengo mis versos, queson
Mis Exenes que tu pufial !

ué importa que este dolor
Sef;uQe el mgro,ylgxble el cielo ?
El verso, dulce consuelo,
Nace alado del dolor.

XXXVIII

¢ Deltirano? Del tirano
Df todo, | df més !: y clava
Con furia de mano esclava
Sobre su oprobio al tirano.

¢ Del error? Pues del error
Di el antro, di las veredas
Oscuras : di cuanto puedas
Del tirano y del error.

¢ De mujer? Pues puede ser
Que mueras de su mordida ;
Pero no empafies tu vida
Diciendo mal de mujer !
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Presentamos nuestro homenaje de grati-
tud 4 la prensa de Caracas por la favorable
acojida que ha dado 4 nuestro periédico y
por las palabras de aliento y benevolencia
con que nos ha honrado.

—y—-

SILENCIO

Déjame, pues, que en mi pesar te adore,
ue gi turb:n tu gicha mis afectos,

bré acallar la tempestad del alma

Y te amaré en silencio.

Y en las dolientes noches de mi vida,
En medio de la calma y del misterio,
Alzando 4 Dios los abatidos ojos

Te adoraré en silencio

Y al sentir c6mo brota en mis pupilas
De amargo lloro el calcinante tuego,
Enjugaré las ardorosas lgrimas

Y te amaré en silencio.
%

Pero también, si por tu mal, un dfa

Seca el desdén la savia del afecto,
Y mueren las amantes ilusiones
) Que forjo en mis ensuefios,

Ver4s que las memorias del pasado

Nublan los horizontes m4s serenos,

Y que estallan violentas tempestades
En los hondos abismos del silencio!

ALIRIO DiazZ GUERRA.

ras y una

oscura. simple presion sobre la esfera empu-
phdmla’amgdldduntud:uch
cilindrico, al mismo que produce la cerra-
dura del circuito de las limparas y la abertura do
hlpuemcﬂhldehdmnnm.‘rmhqo
como cesa la presién vuelve la cdmara 4 su lugar,
las ldmparas se a y se cierran las puerteci-
llas, que los ensayos que se han hecho
han dado los mejores resultados.

**x

Los abusos muchas veces no son més que exa-
jeraciones de un buen principio.—Bd/mes.

Los grandes acentos nqm espa-
cios, grandes movimientos . pa-
siones.—ZLamartine.

Hay adoradores del viento que corre, que con
eloldoyh!mnocabierm(tﬁ:g:v:“lq_

la opinién, procuran asir por uie-
noa?ldn fugitiva de ruido, de vanidad, de lucro
6 de poder.—Lamartine. :

Si el matrimonio es un sacramento, el adulterio
es un sacrilejio—Jsnard.

"%

Vino de manzanas.—Los americanos preparan,
con manzanas, un licor alcohélico que cuando es-
tﬁ:npoeoaﬁejo se aproxima mucho al vino del
Rhin.

Segtin dice el Moniteur Industriel, para su fa-
bricacién se procede del modo siguiente : Se es-
cojen manzanas p'eﬁe?tgmente unué:; ponen en

rensa y se el jugo, que se evaporar
gmediaz ; antes 3e Sle se complete el enfriamien-
to se diluye el liquido en una cantidad suficiente
}ie:;‘evadurg de clcrv;? ra de-rtolhrm una viva
entaci6n ; al cabo de 2 se trasega y se
introduce el liquido en barr?lel. 6, lo que es mejor,
en botellas muy fuertes que se tapan hermética-
mente. Esta cidra cocida, alcoholizada por la fer-
mentaci6n, constituye un vino de postres muy
estimado por los americanos.
**x

—El mejor sastre,~Tres sastres acaban de es-
tablecerse en una misma calle. El primero hace
pintar un letrero que dice: ** Aqui vive el mejor
sastre de la ciudad.” Inmediatamente pone el
segundo uno que dice:  “ Aqui vive el mejor sas-
tre del mundo.”” Enténces el tercero escribe en
“* Aqui vive el mejor sastre

¢ Cudl era el més vivo de los tres?

**x

Un in(flés, el sefior C. G. Kelway, ha expuesto
en Londres un aparato que ha inventado. Es
una_especie de telégrafo 6ptico, que funciona por
medio de la electricidad ; consiste en varias 14m-
paras que representan cada una, una letra 6 un
signo convencional encendiéndose 6 apagéndose
por medio de un teclado. El sefior Kelway cree
que su aparato podré ser de grande utilidad, par-
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ticularmente en el mar, “permitiendo 4 los bu-
ques corresponder entre sf y con las costas.

5

—Un padre que desea conocer los pr

que ha hecho su hijo en gramética, le pregunta :
€ es un huevo?

—Huevo, es sustantivo.

—De qué género?

—Hombre, pap4, eso no se sabe. Serd mascu-
lino 6 femenino segfin y como salga de €l un ga-
llo 6 una gallina.

*x

Londyes.—Segfin el filtimo censo de Inglaterra,
esta ciudad cuenta hoy 5.633.332 habitantes ; es
decir : que tiene casi i poblacién que Bélgica,

mayor que Suecia [4.800.000]; que Portugal

4. 500.003]; que Suiza [3.000.000]; que Bulgaria
3.000.00]; que Dinamarca [2.200.000]; que Gre-
cia [200.0003; doble que’el Canad, territorio tan
grande como toda Europa, y un millén de habi-
tantes més que Australia.

**%

Acaba de suceder una cosa muy singular en la
6pera imperial de Viena, en el curso del ensa-
yo general de Los Amantes de Teruel, 6pera del
compositor espafiol Tomés Bretén, que tan buen
éxito alcanz6 en su patria. En el Gltimo acto,
Marsilla, el héroe de Ja 6pera, muere y lo entie-
rran en la iglesia de Teruel. Traen el ataud
abierto ly;cn €l se ve al muerto vestido con una
tOnica blanca y en la cara una méscara de cera,
Esta méscara presentaba un aspecto de realidad
tan terrible que al apercibirla’ la compafiera del
protagonista, sefiorita Schlaeger, cay6 desmaya-
da sobre el escenario recibiendo en la cabeza un
golpe tan violento que en los primeros momen-
tos inspiré gran inquietud por las consecuencias
que pudiera tener su cafda. La artista fué lle-
vada 4 su cuarto donde se repuso lentamente y
pudo por fin salir del teatro después de dos horas
de descanso.

**x

El Electrical Engineer de Nueva York dice
ue acaban de descubrirse en la Hoya Superior
3el Orinoco, en el lugar donde se comunica este
rio con el Rio Negro por el Casiquiari, inmensos
bosgues de 4rboles que dan mejores gomas que
las del Para. Entre las diversas variedades que
se han descubierto hay 4rboles que, segfin dicen,
tienen una gran semejanza con los 4rboles de
gutta-percha del Archipiélago Malés, si no es que
son enteramente idénticos 4 estos.

**
Nuevo érgano para San Pedro en Roma.—
De la Gazette la facture instrumentale de

Leipzig tomamos lo siguiente : La basflica de San
Pe(ﬁ'n en Roma, la més grande y bella del mun-
do tendrd pronto un nuevo 6rgano. Falta saber,
sin embargo, si la eleccién que se ha hecho del
constructor estd en relacién con la importancia de
la empresa. Hastaahora no ha habido en la ba-
silica un grande 6rgano fijo ; s6lo hay dos o6rga-
nos pequefios, muy sencillos que pueden rodarse
de una capilla 4 otra. Tienen estos un sonido dé-
bil y chillén, que bajo aquellas inmensas bévedas
fl)‘roduce un efecto poco menos que imponente.

odos los grandes fabricantes de 6rganos han ela-
borado por su propia iniciativa planos y proyectos
de construcciones dignas de adornar aquel augus-
to recinto. Entre ellos figura en primer término
el maestro Cavaillé-Coll, de Paris, quien trabaja
desde largos afios en esta tarea, que €l considera
como la més elevada que le sea dado ' emprender
4 un fabricante de 6rganos. Pero en vez de con-
fiar el trabajo 4 una casa célebr¢ como lo son las
de Cavaillé-Coll, Merklin, Walquer, etc. se ha
dirigido el Papa 4 un oscuro y poco conocido fa-
bricante de Perusa, llamado h{orestini. Es pues
éste quien estd encargado oficialmente de cons-
trufr un gran 6rgano para la Basflica de San
Pedro.

Entre jévenes —Pues bien ; ya ti ves, mi que-
rida! Ese marido tan deseado por las j6venes
solteras, es como la Legién de honor para los
hombres : no se acuerdan mds de ella después
que la tienen en el ojal.

*x

Nuevo sol—De tal puede calificarse al compo-
sitor Mascagni que siendo penumbra hace cosa
de dos afios, tiene ocupada hoy toda la prensa
del orbe con sus dos éperas : Cavallerta Rusti-
cana'y L'amico Fritz. Anda su nombre de gen-
te en gente y la fama de su genio celebrada en
ambos mundos. Verdi reinaba s6loen toda Ita-
lia, y esperaba la muerte con la tranquilidad de

uien no vefad su lado heredero 4 quien donar
el cetro, pero ya con el compositor Mascagni, ha
de padecer aquellos cuidados y presentir que un
poJ:aroso y gigante cedro daré‘ sombra 4 la ya ru-
gosa encina.

Las 6peras de Mascangni, 4 juzgar por las par-
tituras, participan 6 siguen los procedimientos
arménicos € instrumentales de Wagner, pero sin
desechar por ello la arquitectura melé6dica pro-
{ia de los italianos. Las compafifas de Antén y

eicibabaza, ¢ no podrian montar ambas obras,
haciéndonos asi precioso obsequio ?

s

Dos bellos bios ji ses.—Sed como el
4rbol que cubre de flores la mano que lo hiere.

—Es el placer una flor que crece al borde de
un precipicio, al cual resbalan la mitad de los que
se inclinan para cojerla.

*

—Un peri6dico italiano % Caffare que publicaba
bajo el titulo Genova—-Zlbéria un nimero extraor-
dinario en beneficio de las victimas de las inunda-
ciones de Espafia, solicit6 de Verdi una compo-
sici6n inédita destinada 4 aparecer en este nfime-
ro. El autor de Aida le dirigi6 la carta bastante
singular que copiamos :

“Santa Agata: 2r de octubre de 189r. "

“EsTIMADO SENOR:

“No tengo nada inédito que ofrecer 4 usted pa-
“ra el nimero finico de GENovA-IBERIA. Pero
“ya que me habla usted de la agricultura, de la
“cual no soy sino un simple aficionado, yo de-
“searia que esta noble ciencia fuese mds culti-
“vada entre nosotros. Que fuente de riqueza para
“‘nuestra patria !

““Menos mfsicos, menos al dos y menos
“médicos etc. etc. y mds agricultores! He ahi
“‘el voto que formo para mi pafs.

“Con toda estimaci6n, su afectisimo

G. VErDL"”
*Fx

— Tomado de un album.—La inteligencia y ain
el mismo genio tienen sus limites ; la estupidez no
los tiene.

Sélo la estupidez humana es ilimitada.

Por muy estlipidos que seamos siempre esta-
mos seguros de encontrar alguno mds estfipido
que nosotros.

Lo cual, si es humillante para la especie, no
deja de ser consolador para eﬁndividuo.

¥

Libro curioso.—Lo es sin duda el del archi-cé-
lebre pianista Rubinstein, y que se titula. Za
Musique elses representants. Formanlo opiniones
personalisimas del autor acerca de los célebres
compositores de todas las escuelas, quien—cosa
singular—niega 4 Mozart\Ja admiracién incondi-
cional que todos los mfsicos han otorgado siem-

pre 4 aquel genio. En el préximo nfimero co- -

menzarémos la publicacién de tan interesante
obra.

%

A un cochero nuevo.—Ya sabe usted que debe
ser politico con los pasajeros.

—Ah !

—Y honrado ! Por ejemplo: qué harfa usted
si encontrase en el coche una cartera con cin-
cuenta mil francos ?

—Nada, viviria tranquilamente de mis rentas.

o

SU CARA MITAD

NOVELA ESCRITA EN INGLES
por

F. BARRETT

traducida al castellano por

FRANCISCO SELLEN

Continuacion

podia dar leccibn. Ya tenia que arreglar un
vestido 6 hacer una visita, 6 me daba alguna
otra escusa por el estilo. Pero por lo comfin
decia :
—En verdad que no vale la pena tratar de ha-
cer nada hoy, porque no mesiento inclinada 4 es-
tudiar. Perderé la paciencia y le haré perder 4
Ud. tiempo y Eaciencia sin ningfin resultado.

Lo que habia realmente en el fondo era que
no tenfa por la mfisica un amor profundo, y su
ambicién de ser una violinis;ogara tocar en pf-

blico no era suficientemente poderosa para hacer-
la vencer su poca inclinacién al estudio serio y
constante.

Nadie la reprendia por su falta de perseveran-
cia: el mundo es tan ilégico en su indulgencia
para con una joven amable y bella, como en su
dureza para con las muchac{as no muy amables
ni bonitas. Ademds, sus defectos no eran pro-
ducto de un caricter mal acondicionado, sino
més bien resultados de una educacién descuidada.

—Nosotras somos mds dignas de censura que
ella, decfa Juana, la mayor de las tres hermanas,

jéven muy sensata y sencilla. La hemos lison-

eado y mimado, hemos satisfecho sus caprichos,
la hemos alentado en sus extravagancias, y no
tenemos por lo tanto que ser intolerantes porque
ahora sea—lo que la hemos hecho.

Sin embargo, Margarita padecfa y se atormen-
taba mucho con sus faltas. Era en extremo sen-
sible, y cuando sus hermanas permanecian mas
tranquilas que lo de costumbre, se imaginaba

ue estaban meditando en sus faltas y locuras.
veces, como si le remordiera la conciencia por
su poca constancia en el estudio, trabajaba con
sorprendente energfa y asiduidad.
i Ud. vé que me estoy volviendo perezosa,
recnérdeme que cumpla con mi deber, me dijo
un dfa.

En estos perfodos de buenos deseos y activi-
dad hacla grandes progresos. Por desgracia eran
de corta duracién, y al cabo de un par de sema-
nas se presentaba sin el violfn, y con un acento
lleno de mimo decfa :

—No me reprenda Ud. hoy muy seriamente.
Si Ud. lo hace, entonces... entonces me echaré
4 llorar. En ocasiones semejantes no era posible
recordarle el cumplimiento de deber ; y hacia lo
que todo el mundo: tener exesiva indulgencia
con ella. La verdad es que yo era un mal maes-
tro, y.que mi discipula me habfa trastornado la
cabeza por completo.

—* Sefiorita goddard, es infitil que yo preten-
da ensefiarla. Yo no soy sino un viejo loco que
no puede imponerle respeto ni obtener la atencién
de ]I)Jd: por lo tanto, mi deber es abandonar el
campo, y decir 4 su papd que busque 4 uno més
apto que yo para desempefiar mi plaza.” Esto es
lo que kubiera debido decir. Pero no. dije nada
que se le pareciera, y lo finico que hacfa en seme-
jantes ocasiones era hablar de mi orquesta, 6 to-
car algo de las nuevas piezas que estaba ensayan-
do, 6 cualquiera otra cosa que me pidiese la se-
fiorita Godgard.

Mis escr(ipulos me habrfan obligado 4 hacer di-
misién de mi empleo de profesor, si se me hubie-
se pagado por ensefiar. Pero no se me pagaba.
Potter Goddard jaméds mencion6 el asunto ; ni
siquiera me ofreci6 reembolsarme el precio del
violin que habfa comprado para su hija.

—Si
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Tenfa para ello exelentes razones : nunca ha-
bia tenido dinero. Era un hombre ligero y pe-
rezoso sin darse cuenta de_ gllo, y vano como un
pavo real. Juana v Cecilia pagaban todas las
cuentas v sostenian a casa, Ambas eran excelen-
tes muchachas y muy industriosas : Juana era
una joven sencilla y prictica, dotada de un gran
fondo de sentido comf@in y buenos semtimientoss
Cecilia, sencilla, inocentona, 3: muy linda, aun-
que ni por un momento podia compararse con
Margarita en nada, excepto en la belleza de su

uro y sonrosado cutis. L
Cedilia llevaba relaciones con Horacio Clinton,
ue la habfa pedido en matrimonio, y 4 la ver-
ad era una pareja que armonizaba 4 las mil ma-
ravillas. Clinton era -un joven buen mozo, de
aspecto decente, amable y estimable en la mayor
parte de las cosas, aun(‘ue no tan fuerte y viril
como me gustan & mi los hombres. Tenia el
‘cabello suave y rizado, y dejaba que un peque-
fio rizo le cayera sobre la frente. [ra un artista
que sabfa pnitar con especialidad rostros boni-
tos. Ganaba dinero dibujando figuras para las
tapas de las cajas de confites y dulces, aunque
trataba de ocuf'tarlo, creyendo que esta clase de
trabajo era derogatoria de su calidad de artista ;
pero le facilitaba los medios de sostener 4 sus
padres, y de ofrecer un hogar 4 Cecilia, que era
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ue se casara antes de mucho tiempo, aunque
gsas probabilidades se habian vuelto un tanto
vagas, porque desde que tenia diez y seis afios
habia estado rodeada de admiradores, y nunca
habia encontrado uno que le agradara lo bastan-
e para esposo.
: 2o ngo s¢ lo que me pasa, decfa en una de
sus horas de desaliento ; trato de hacer las cosas
bien, y todo me sale mal. Ni siquiera puedo
encontrar un que me agrade lo bastante para
€esposo.

Estas horas de desaliento eran frecuentes. La
mayorfa de sus conocidos la vefan cuando estaba
llena de animaci6n, viveza y travesura, y la juz-
gaban aturdida é indiferente. Pero yo sé t‘ue
sus horas de tristeza eran mds frecuentes que las
de alegria.

Algunos
ser infeliz, creyendo que no
vana y frivola. Pero yo no pienso asi. Creo que
Jas muijeres bellas son més dignas de compasién
que de envidia ; y que después de tener un buen
corazén, el don mejor de una muchacha es un
rostro sencillo y no demasiado bonito.

Un dia que lxlargarita habfa llegado 4 apren-
der bien su parte en una bergeuse de Herold,
arreglada para piano y violin, le pedi 4 Potter que
no saliera el proximo lunes para que se la oyese

era Sino perezosa,

llegaban hasta decir que bien merecfa

con
ahi estd ese lienzo de cuarenta y ocho
porminhynisquepnplﬂdm
prednmenueloﬂuem :
Y se dirigi6 al mont6n de lienzos y cuadros -
porambnrquyadneumrhdn. :

chemos la inspiraci6n. g

Margarita no se lo hizo repetir. puso el violin
sobre el piano, y sali6 corriendo 4 mudar de ves-
tido. Yo me dirigi al piano algo malhumorado,
lo cerré, pues por lo pronto era un mueble in

—i Bonito modo de alentar 4 una muchacha en
un estudio serio ! murmuré entre dientes. ; Muy
cuerda manera de tratar 4 una m vani-
dosa y consentida, cuya felicidad futura depende
de que se vuelva razonable y constante.

Fig. 1. El japonés Marimoto , famoso por sus extraordinarias muecas.
Figs. 2 y 3. El dios de la Riqueza, alegre y contento.—Fig. 4. El dios Daruma.

més de lo que Potter Goddard podia jamés ha-
ber intentado. Por lo tanto, me parece que ha-
cla mal en manifestar ese desprecio por las cajas
de confites.

Juana no llevaba relaciones con nadie y niafin
tenfa un admirador en aquella época.

—Margarita 3' Cecilia tienen que casarse y po-
ner casa antes de que nadie se fije en mi, decfa con
frecuencia.

Parecfa que Cecilia serfa la primera en casarse.
Yo creo, sin embargo, que ella demoraba su ca-
samiento en obsequio de la familia. Sus esfuerzos,
unidos 4 los de Juana, 4 duras penas alcanzaban
4 cubrir los gastos'de la casa ; y sisu hermana
sola tuviera que hacerlo todo, no podria menos
gue incurrir en deudas y luchar con toda clase de

ificultades.

Margarita hizo una alusién 4 esto un dia que
nos encontrdbamos solos.

—Cecilia desea casarse, y podria hacerlo ma-
flana si quisiera, me dijo ; pero trabaja como una
esclava, y oculta sus ansiedades y disgustos, y to-
do por......... i Ahj | yo no valgo para nada !

diciendo esto sali6 precipitadamente, volvié
con el violin y estudi6 con constancia y asiduidad
durante tres semanas.

Como Juana lo habfa manifestado, era inftil
ue Margarita solicitase un empleo de profesora
e piano. - Era tan bella que de seguro tendria

que tropezar con disgustos. No podfa evitar
que se enamorasen deella. En cuanto 4 ir con
una familia privada, jamas le convendria ; y res-
pecto & un establecimiento de educacién, la cosa
se hacia mds dificil. Después de todo, Marga-
rita no lenia la culpa de ello.

Por supuesto que habia las probabilidades de

tocar y le sirviese de estimulo en sus futuros es-
tudios. Me prometi6 que asf lo harfa, y como
aquel lunes llovia 4 c4ntaros, cumplié su promesa.

Uno de los caballetes lo convertimos en atril
de mfsica, y lo pusimos en el medio de la habi-
tacién donde Margarita deseaba tocar. Yo me

senté al piano, y Potter se sent6 en la gran arca ,

negra que contenfa sus propiedades y riquezas.

argarita estaba llena de animacién aquel dia,
y cuando tomé su puesto 4 un lado del caballete,
su joven y fresco rostro irradiaba de alegria.

otter estaba muy orgulloso de su hi
queria mucho 4 su manera, algo egofsta ; y mien-
tras llenaba de tabaco la pipa, moviendo el pie
de uno 4 otro lado, la contemplaba con los ojos
medio cerrados, como quien hace un estudio cri-
tico. Di la nota para que Margarita templara el
violin. Ya lo habfa puesto en el diapasén conve-
niente, y estaba tocando uua nota prolongada pa-
ra tener afin mayor seguridad, cuando sus mira-
das se fijaron en su padre y una sonrisa traviesa se
dibuj6 en sus labios. !

—¢ Estd Ud. lista? le pregunté.

—Espeye Ud. un momento, grit6 Potter que
tenfa la pipa en la boca y estaba ahora, conqlas
manos en posici6n horizontal, formando un cua-
dro imaginario. Venga Ud. ac4, Holderness, me
dijo. Yo me puse 4 su lado.

—¢ No cree Ud. que hatfa un cuadro muy be-
llo ? me pregunt6.

Margarita habfa adivinado lo que pasaba en la
mente de su padre, y se mantuvo en la postura
que habia excitado su admiracién, con el arco so-
bre gl'wolin,_la bella mano en la posicién mds
exquisita, teniendo levantado el dedo meﬂique
color de rosa, el blanco rostro apoyado en el vio-

ija, y la,

Cuando pienso ahora en la influencia vital que
tuvo ese cuadro en el destino de aquella joven,

me pregunto d veces cudles habrian sido las con-
secuencias si su padre hubiese ido en aque-
lla circunstancia como un hombre sensato.

—No importa, pensé al salir de la casa ; su en-
tusiasmo se habri evaporado mafiana, y el miér-
coles volverémos de nuevo 4 cosas més serias.

Pero el miércoles hallé 4 Margarita con su tra-
je de terciopelo pardo, de pie delante de su pa-
dre. y 4 éste fumando y pntando precisamente
como los habia dejado el lunes, y el viernes fue la
misma historia, aunque el tiempo habia aclarado
y el sol invitaba 4 salir al aire libre.

—i Es una cosa verdaderamente exfaordina-
ria ! decfa Horacio Clinton con cierto ceceo que
le era peculiar acompafiado de la supresién de
una que otra ».—; Jamds se ha visto que Potter
haya pintado fes dias consecutivos en todo el cur-
so de su extaordinaria carera !

En efecto, era una sorpresa para todos, espe-
cialmente para_aquellos que més intimamente le
conocfan.

De dos maneras puede explicarse su perseve-
rancia: En primer Yugar. habia conseguido pin-
tar un c:xjadro notablemente bucnc;. en muy cl:)m
espacio de tiempo ; y en ndo lugar, sus hijas
habian entrado en una ;;gctqe de cog:srpiracién. y
le elogiaban y lisonjeaban fucra de todo extremo,
animadas con la esperanza de que terminase su
cuadro en tiempo para enviarlo 4 la exposici6n
de la Academia,

_ Potter habia maniestado siempre gran despre:
cio por la Academia Real de Pintura, diciendc
que los artistas que no eran admitidos en la Expo-
sicibn tenian mds motivos de enorgullecerse que
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aquellos cuyas obras habfan sido aceptadas. Sin
embargo, cuando estuvo terminad. su cuadro y
lo hubo puesto en un marco, y admirado m4s que

na otra , consinti6 en que se envia-
ra 4 la Academia, auuque con cierta afectada in-
diferencia. Después de todo no dejaba de ser di-
vertido ver el cuidado con que le envolvia y em-
paquetaba en una caja, y como lo sostenia cnan-
do iba en el carri-coche que le conducia al edifi-
cio de la Academia Real de Pintura..

Todos esperibamos con ansiedad el resultado
final. Hubo una quincena de suspenso ; y nues-
tras esperanzas se fueron aumentando cuando se
tuvo noticia de la primera lista de cuadros recha-
zados, sin que Potter hubiese recibido aviso al-
guno de la comisién que entendia en el asunlo.

3r

A partir de aquel dia, Potter jam4s se ausent6 de
su casa en las horas de la llegada del cartero. Yo
me encontraba presente cuando, al fin, recibié la
carta oficial. No se hall6 con valor de abrirla ;
pero Margarita se la tom6 de las manos, y rom-
piendo el sello, exclamé :

—i Un billete de entrada, papd ! | Ah! | Mi re-
trato estard en la Exposicién ! Y se arroj6 al cue-
llo de su padre y le abrazd, apoyando la cara so-
bre sus hombros para ocultar las ligrimas que
asomaban 4 sus ojos.

Yo habfa conseguido cuatro asientos del direc-
tor del teatro para aquella noche, y habiamos
convenido que Juana y Cecilia, ausentes en sus
colegios, nos esperaran en la puerta del teatro, de
modo que tuve el placer de verlas cuando Mar-

rita les mostr6 el billete de la Academia de
intura. Era realmente conmovedora la alegria
que demostraron. Cuando me dirigi 4 la orques-
ta, los vi que hablaban todos eu voz baja. casi 4
un mismo tiempo. y podia adivinarse sobre qué
versaba la conversacion. Durante la representa-
cion dirigf de vez en cuando mis miradas hacia
ellos, y los veia que cuchicheaban entre si sin ocu-
parse mucho de lo que pasaba en la escena. Ten-
go sin embargo la se‘guri(ln(l que nadie goz6 tan-
to en el teatro aquella noche como Goddard y
sus hijas. i,
Cuando se acab6 la funci6n, ya habian deci-
dido que Margarita no fuera 4 la Academia con
su vestido de terciopelu pardo, para no llamar
demasiado la atenci6n, y porque parecia que de-
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seaba se la identificase con el retrato. Tenfan
pues que ir el dia siguiente, despues de las horas
de clase, 4 la calle del Regente, para escoger al-
£0 que pudiera estar listo el primero de mayo,
dia de la apertura de la Exposi6n. Juana y Ce-
cilia ni por un instante pensaron en comprar ves-
tidos nuevos.

—Quisiera saber si habrd muchas personas que
se detendrin 4 contemplar mi retrato, dijo Mar-
garita y si los criticos de los periédicos dirdn algo
desfavorable.

—Vaya quesi dirdn, respondi6 Cecilia, que,
como ya he indicado, era muy sencilla é ino-
c:gtona. Ellos siempre encuentran defectos en
todo.

—Quizds nadie, excepto nosotros, sabrg que
tu retrato estd en la Exposicién, dijo Juana con
|2 sensatez que le era caracteristica. Tal vez lo

‘_L_Wi..ﬁ_

habrdn colgado en un rincén como hicieron el
afio pasado con el cuadro de Horacio, agregé
por via de epilogo.

—Si arrinconan mi obra, ser4 la Gtima que les
envio, dijo Potter que se imaginaba ya al ptblico
en general y 4 toda la comisién de la Academia
llenos de la_mayor ansiedad de contemplar los
cuadros de P. P, Goddard.

CAPITULO III

Su cuadro no habfa sido arrinconado; antes
al contrario, habia sido colgado en muy buen lu-
gar, segfin la opinién de todos, excepto, por su-

uesto, la de Potter. Esto llen6 de asombro £
0s artistas del C/ub “Bayard,”” quienes, en ausen-
cia de Potier, se dcspacf;uban 4'su gusto acerca
de su obra. Decfan que era un cuadro de sexto

orden; que alli no habla arte ninguna, que el co-
lorido era malo, que el dibujo era también malo
(y la verdad es que el violin no me parecfa bue-
no). Lo més que podia decirse en elogio de ese
cuadro era que 'posela cierta belleza que cautiva-
ba la atencién, lo cual no se debia 4 la habilidad
de Potter; con un modelo como el que tuvo 4 la
vista, el cuadro tenfa precisamente que ser boni-
to, Jy porque lo era, habla sido aceptado y col-
gado en lugar visible. La Academia no era en
realidad sino un almacen, una gran tienda, y los
tenderos tienen més interés en complacer el gus-
to vulgar del pliblico, que en tratar de elevarlo,
etc. Pero lo que mdés causaba & estos
hermanos en el arte (estoy por decir que los

Se continuard
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